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MEMORIAS DE UNA DONCELLA

He aqul }a histesia de una hermosa joven, una doncella,
a lu que loz caprichos del srar pomen &n conlacto
COn' un: grupo de poonas gue dan on brusco
giro m su vida, y que, vacilando entre el
amor y 13 ambicion, hize de los hom-
bres cuanto guigo, hasts que, por
tltima, atendid al amor gue
anidaba en su alma.
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JEANMNINE

|eannine acaba de eseribir ung de las péginas de s durio, en
la gue registrabs que equel afc habla cembiade doce weces de
sefiares, y se quodo pensativa buscands em su memaria alge mas
que apuntar, S0 hermoeo mostro, ce ofes clares, nariz deficada y
boca roja. resultaba algs deslucido por el estrefalasio sombrero
que adauiriera en Pans Estaha a purro do oxpresar en lss pagh
fias de =i diario |a esperanza de gque sb Rusvo empiee resultaa
mis estable gue los anferiores, cuando la locomotora resoplh y S8
detuve jadeanis &n Lna estacion,

jearinine guardd rapidamente el diarfe en uma rombrarern y
ean cierta dificultad pudn depositer en el anden sus dos sacos de
manno y ol voluminose y-pesado badl. Luego recorria la- estacidn.
Sala habls en olla una fea muchacha, cuyo aspecto Era Curios-
mente pareeldo &l de un pato ssustado, Impaciente, [eanning vol-
Wit sohrs ss pasos: Por b visto nadie habia ido-.a asperarla:

Por Gltime descubrid & on individuo alto, ancho e hombros
y de facciones durasy sombeiad. Vestia de negro y lkevaba un som-
breso de peja del misrma color, Acababa de arrojar [a doliila de
ur cigarrilio y estaba liande olro. Jeannine tuve wha corazonaca
W S8 BCErcO 8 8l

— JViene usted de parte de los sefiores Larlaire? — preguntd,
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Aquel individuo lanzt una bocanada de humo v fa examind

— ¢E5 wsted acaso l2 nueva doneella? — roplicd con voz ruda

Bastante apabullarts par el scemto de superioridad de su inter-
locutor, |eanning-arfimé com un gesto. Un segundo mds Farde en-
tregaba sus informes v onsefiaba sus rmanos a aquel hombre, La
foven parecida a un pato se-apnhxims firmidaraenta a ollos y atrajo
sobire sl las miradas del hosco perscmale, que quiso saber;

— &Y usted €3 la otra sirvienta? — sus tenebroses oo P
rrieron la figura del wpatos y exclamd con altivez —; Dentro de
veinte minutos hay un fran gue mogresa-a Paris, | Tdmelo!

— Pero si no tengo direm para pagar el billote — protests =
sirvignta,

— Eso es cosa suya — confeitd &l altivo hombre —, Adamas
que, com U Espetin, o domaslads pretensitn quersr Ernplaafse
sl

— Lo siento, gefor, pero ya no fego la culpes— gimia Ta in-
feliz, estallando en sollozos —. (Mo fengo la culpa! Trabaiaré
por menos sueldo.,, Haré cealguier cosa. Lo gue me mandan.

Pero ol hombra no le hizo caso. Le dif la sspalds v ordend a
|sarmine gue le siguitra. Paro, mientray sucedia la artesios eace-
ns, la linda doncelis habla sentido una extrade rovulsitn en su
ser. Experiments a la ver verglenza ¢ indigracitn, Ia primera ante
la sumisidin de su companera de oficio v 1a ssgunda ante el despo-
tizmo del hombre. Azl habla sido ella hasta entonces. Log ojos
le chispearon y en lugar de obedecer la orden do aquel sujeto,
le-cortd &l pasa y chille

— ¢E5 usted el sefior Lanlaire?

— Yo dirijo |3 casa de esps sefores — condescendia . a ox-
plicar ol erviado:

— Y& s& |o que es usted: usted es 2l mayordomo. JMe equi-
WOCo? — prosiguid [eanning,

— Sy ol mayordomo entre ofras cosas — punituslicg el
hambre,
— | Tonterias! — rid [earning con sdrcasmo — Llsted es ol

mayordomo y fada mas. Mo e panga mofes conmigo, Vaya a
decirle & su zefior, o sefiara, o quicnguisra Gue s8a su smm, quie
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por no haberle gustads |a ofra erlada, |3 dorcella tampocs acepfa
#| gmplen. Eso-es todo. Puede irsa

El mayordomo na s& lo hizo repetir dos veces Lalvd la can-
cola de la estacitry y s llogh a un carruaje que l2 apuardaba,
|sanning se mordic los isbics sarprendida. de su arranque, asus-
tada de &l A =su lado, la criade |3 observaba oon admiracién.

— jUsted no debid hacer ezo por il |-— gimoted—-. Perg,
|qué vallents es usted| Tambidn yo quisiera sarlo,

En aquel momento a Jeannine la valentia la habia abardo-
sado Ya se vola en Paris, s empleo, Estaba harta de si me-
ma v de ia llorona que tenia 2l ledo. Harts de fodo & mundo.

—%a, pues yo tamblén, Es la primera wez ap m vida gue
habla de este mods — confesd, y después chilld exasperada —:
‘Basta de lociqueos, estioidal Tememes tiempo de hacario de
agui a Paris

— He camblado de opinidn. Suban las dos al coche — difo
uma woz detris de ellas

Era &l mayordomo. [sanninn parpadec stonita. Su pracgis
habia dade resaltado, Mientras el mayordomo regretaba al co-
cho y subis al pescante, Ias dos jovenes se precipitaron sobre
diis ‘equipajes. |eanninaj@rmastrabe su baal, Su companéra S8 em-
pefd. a pesar de ir cargada de un mado inverosimil, en hacerss
carge de &l y 1a docella cedis. Comprendia gue Se hishia ganado
una pmiga y... que habla descubiarto el miglodn necesarlo para
triunfar: no dejdndose hurmiller, La cuestidn sed si podria. o s
bria, utilizario.

Cruzaba ya el coche el pueblo, cuandos el mayordama, in
dignarss 8 volver la cabeza hacia las curlosss muchachas, pre=
guntd 2 la compafiera de [eanning!

— jComo.s& llarma usted?

— Lulsa.

— Y cudl € su nombre? — intervine |sannine pars hacar
las paces,

— José— l& comunics secamente ol mayordomd

— Pues ol mio e= leanning, caso de que a alguien le intorese.
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lost no dic muestras de que Je inferesara. Luisa comenlo
impresionada por el porfe del maybedorma -

—¢Estas sepura do que idlo ey .l mayoidamc?

== Es un junesal —gxclamd Jeannine en oz alta —_ Con
loe-cosas que yo. s de los mayordomes, podrla llenar i diadio.

La casa de los Lanlaire era. ona tiplea: mansidn CAMpPEsing
e la aristoceacia francessa. Tenia las wirtudes. y los defactos pro-
pios de lou castiles y de les granjas. Cuando las jiwenes lisga-
ron, josé las condujo por wna-eccalera de caracal & ura hab|ta-
gion colocada en &l dtico, Era una estancia desnuda en la que
shlo habia una cama de hiviro. Protestd Jeannine de fun dessabs
dovmir sola y Jose codia hasts el punto de i @ -busCcar oo |es
ch. Luiza mo eabla en si de asombro, ¥ o mismo lo ocurria a
Jeannine. Su mérado 'tenia éxita,

Asi que estuvieron 2 solas, (3 doncells Creyd - Sonvenisnte
alpccionar a Lulsa, gue ¥a la' habia colecado en un pedestal,
dijo:

— T no sshes, poro hes logrado cambiar por completo mi
vida. Cuando abservé tu comportamiznto en la Bstasion comprer-
di cudl era mi_equivacacitn, De_akora e adslarte - sskoy dispudsta
8 luchar con todas mis fumreas ¥ Mo me importars 8 quien e
TodQue .perder, mientras oo ma ks a e, Y aun vy & degirte
otra cosa. No.voy a continuar sirviendo como donceils texda- i
vida. Quiero legar o ser una sefiors. A tenpr wns casa oropia. Y
aprvecharg |a primera ocasicn que s me presente, Mo me deten-
dré ante detalle alguno, mientras pusda ComiegLlr ginern, mucko
dinero. Eso 25 Jo dnice que impoarta: ef diners, Siampre: he =ids
vietima de urts y de otros, pero desde ghars tods ha cambiado
32 acabd también ef amios parg Jeannineg, ..

Hizo una pousa para recobras of aliento. Al Fepaiar cada Lng
de suv palabras, de nuevo se quedd aténits @ causa de| muzevo
eumulo de ideas que habla erstrads sn existancis, Mo lo pare-
crarof mal, ¥ agregd para la marevillada Luisa

— Sera major gue escriba cuznte he dicho, Asi jarnas - o
olvidarg. .
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Corrid kacia sudianp y se puso.-a escebir velozmente, en
fanto que Luisy desaparecia de la bubardilla,

Momentos despudes Lisisa =e hatlabz en 1o cozing charlando
con- Mariana, la cotinera, mujer delgsda ¥ nerviosa,

— Supengo que Te gosrara’ trabajar, Trabajo-ed o dnics goe
agul sobra

= El trabajole hibra a ura de dos malog parsemlenios — re-
puso Luiza,

—c"f" qu.é malos peErsamipriios ruatl!:- Ferier ¥

— Liegar a conssguir gue cinco o =ei= caballerss me preton=
digran ala vez v se pelearsin todes por mis Esos persamientos
son sulflcientersnents malos, jho 22 clertc® — repulsp Luisa con
anfosipsme,

Mariana, aunque considerdndoles como improbables, & in-
dica que lavase |a fregaderz para librarse de eflos -Erm esto estaba
Liisas, miardo eotraeen fa coeing un ald=ame gordinfin & lnge-
rut, oo una- cesta e huevos, guien sl verls se- gintio desium-
brade. Otro tanto sucediGle & Luisa, due, dands rlenda suelta a

sup malos peosarmiEntos, rompidoa hablar peecipiiadamente.

— ¢Es wsred del pueblo? (Se divierten mucha por aqui? Creo
qua podeemss warncs In primera tarde gus hagamos fiests, 2G5~
o 58 llamay

S llama Pedro contestn Mariana, y despleibd al Tasck
nado mocetor

Linas seurelns mias Girde sp presenlabs eén la obdlme un ham-
bre vecstide ce cazeder, dotade por 2 maturslezs -ge una trd-
TrRErad W |='rp:.1 barkha, Era o =&hor L.'J-l'auir\vl:I e, a ufd ru'E'_E_'u'h1E
A Marena, dijo:

— Yo jemds:azo coza alguna; ne me pusta: matar, Munca
llmien cartiachos, 5 voy de caza, o5 bk pbr alsjarme de esta
CHE

Marigng o ofmein unts polloe calienieg, Lanlasire o sants &
urp mesa v la cociness desaparecid-en buscs de ona botella de
sidra, Por tin, |eanning comparetia oo o cotimm B wer & Lan-
lalre comiendo, se senbh o su lado, cogid o balleee Winéd el diente
an #l, digienda;
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— dud gz Io que hece ustod aqul? [Ya sé!- Lsted es-el jar-
direr,

Lanlaire mo pudo responder porcue la deslurmbrants belleza
de la domcella |8 habia defado sin aliente. [éarmmine, sin advertir
las zefias que Luis le hacis pera avizarla de sl error, prosiguis:

— il fo parece a ushed esta cats para servirr

— 5l =upiera dé orfa, me largarla-en sopuidas — contesth
Lanlairg

— Jbe parmiton levar Baikba?

— E& mani | Brich gue 2o me perrite.

— =2 |osé g2 bastante manddn, Jverdad? — continud |eanni-
ne; sin dajar de comer.y =in fiarse en los pestos de-Luisa — Pues
estoy dispustta 3 cortarle las alas, g lo asegure, Y tampoco woy
a dejgrme msar pore nodie mas - oréalos Me-he dado cuenta de
fue hay que scbroponerse a los demas,

— Puede que a usfed eae sistensa e vava bien — dudh Lan-
lairg == pero a mi no me ha dado: resulvadse.

== Lo gue usted tinne que hacer & (mitarme v no salirsg de
#sa regla de conducts. Adi pondremss o los amos:en e sitio gque
MEreLar,

Se gbsieron dos pupriss simulidneamentr. Por una de ellos
salio Marlana, con una botella de widra. Por la otra prtrd uea
sefiora de aire ariatocratice yaltiva, an-el que la-Irialdad era of
rasgo dominarti

— Chartes, spusde saber quis haces en |a cocing? — preguntd
fa dltima, & cuyes espaldas Tha José

Linlaire tarfamuded una escusa, misntres tento &l coeno
Jeanning, percatada de su error, 9@ ponion do pie precipitade-
merte; La sefors‘Lanlaice, pues na . era otra la dama, sermansd
a Mariana por dar de comer a su marido entre comidas, v des-
pltés dedicd su atencidn a Luisa, cuye nombre pregurtd,

Hacho esto Indagi cdmo se llamaba 3 doncella. [eannine se
o comunied eohibida,

— E5 demasiade complicade — repuss 13- sefiora Laniala —,
Yo la llamaré Maria,

~ 5I, madame — aceptd Jearnnine; pero, recordande sus pro-
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phstios, afadld valientemente — - Sin embergo, prefigro == |la-

ragda por mi nomace,

— i'l.n'lu-!r'j_! i My [rrterenents’ — ekclamb |2 safiorag —. De 1=
vuplia

leannine grd ruborizads sobre sus telonss. La sofiora la ob-
s=rvG con aprobacidn v, terminado el girp, comentd para fosé:

— Sy figura no me diggusta, pero modificaremes |3 ropa
josé, las dos deberdn avudar & servir s cena: Lugfo qulém Gue
2 reliren a dormir inmediatamants) Doe se levanten mafizna o
las cince en punts v eampietsn sus guehaceres.,, Y ahora, verda
a mi habitacidn. Quisre hablar ooy ustod

La sefora eo retird con & moyordormo. Ambos peErsonajed,
por = Blbvar v pod U hosquedad, dojaron en la cocina un higla-
do ambiente de comsternacion
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LOS LAMLAIRE ¥ SUS VECIMNOS

Diesde las cinco en purita dé la mafizna hasta lan disee y me-
diz, bora gn ogue estaba tregando el pasilio de lss habitaciones
superiores, jeapning eshuvo atrafstsds levandd ropa, encendien-
do lan chimenaas, quitands el polvoe, ..

& las disr y medid la encontrd losé en &l pastllo, mirando
intrigada una serie do poerfas cerradas. |eannine 8Fa: Yy cu-
flosz 4 b 52 preocupaba de acultarks, Asl, puss, prepuntd al k-
FARD Sy oo

— |, fquign wive en estas hobitaciones?

— Eeo ey aipgo que no le Inforéss s usted de momonto — fug
la desabrida respuesta;

—Y¥d lo averipusréd, Me es wated la dnica fuente de infor-
macian gue hey en esfa caza— replicd’ |eannine, cogierds da
rueyd gl cepllio

— Poro sy la de mas confianza.

—;:'H.LI},.' fantaimas o alps parscida?

— Mo, piro los habré — asepurd |osé, larzando una extrafia
mirada & |33 habitsciones cerradeg —, 50 quigse ver algo gue vals
realmente Ta pena, vorga conmigo, i

|gannine np-se-lo hizo repetic-does yveces, - Siguit al mayorde-
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mo, haita las; bodegas y s& detuvieron ante una gruesa, puerts de
roble, retorzada con planchas de hierro, que joss abrid con unas
llaves, lok cusles, sigon su decir, soln guardaban la sefiora « ol

Entrados 2n |a cueva, Jeannine 22 quedd deslumbirada, Bosas
¥ anaquples estaban cubiertos de platos, fuentes, |arrbnes, foye-
ros, cajites de: plata. de oo, cugjadas de diamantes, de rubies.
Era bn, verdadgse tasoro, cuyo pracio ascenderia & varios millo=
nes. Peros [osé dijo o la sorprendida, jovor qua 51 valor o sel po-
dia ppresiac g0 diners, puss sran simbolos de fa aratocrcia,

— ¢les usan todos los dias? — inquiric Jeanmine

- Mo, solo ung wer al afcdd el 14 do julle a medianscha

~—i#Ah! Para celabrar la fiesta national — presumio |eannine,

— Para esta famlilia, a2l techa significa un dia de fristes ro-
cuerdos — replicd |osé

—JEx gue les gusten las fiesfas?

Mo, nia mi. Y meros ésas, que son ehsurdas.

[gannire habiy descubisrts una cajita de rapé; cubierta de
riubies v de brillantes, v la contemplaba fascineda. Presinfio gus
Jose estaby meor dispuesto para con elfa gue el dia anterior ¥
e prégunita picarescamente:

— JCrea wsted qus 13 echarlan de menos?

— Ahoes voelva 8 #a !Irahair.l — muanidds secamenta !-::;é

jmamming sespirg amvigndo una mirzds de dEspedida al fe-
zorg y salid de [a cwsga,

Estaba_rocogiendo la ropa puesta a secar, cuzndo percibid af
sefar Lankaite cuidendo. sus rosales, entre invemadenss v vive-
ros de vidria, Immediatamente, s rraviess joven forjd un plan
para pomer en practica les palabras que promunciara én e buhar-
dilla en presaccia de Luiss, Coeris Recla sy sefior yose excush
de s eguivecacion de la vispem,

A guesar retliarse, Landales la reluwve con expresibn de g
wledacl. Asalordndose, el aristdcrata murmund:

— ¢zabg que es- wited una muchacha muy  bonita? Espero
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gite le guste vivir agui. Claro que gsto no e= coma Paris, gver~
dad?

— Fy bastante difsrents — asegurd Jeanning miréndole de
soslavn,

— Apussto & que =& divertia- mucho en Farig, no es ciertod
Me gustarla traer Parls aqul, También yo quisiers divertirme...
Sin embargo, cred gue algin dia podremos it a Paris juntos..

jeanning |& rechazd con coguctera

— Fs usted lgusl gque todos los hombres. Y yo esperaba que
fuera wgted diferents

Extas palabras asustaren a Lanlalre, que, sin saber qui hacer,
fretid |3 mano o uno de sus bolsilles vosaco un monederc. Tars
famisdleandn, suplicd 3 la doncelly:

— Joniigre Hacerme ‘el fawor de comprafse COOC8stDoun Te-
galito en proeka de mi afecto? JQuorrd aceptar este franco?

Desilusionada; |eannine reckhazd:

e Db b agrudg:cu_ SENOT, PErD T |.'|_|E|:|r:l | ormar din-:'rr.'.'——}.r.
tariendo una ldea, |éarning sugirld—: Yo profeciria un racuer-
do.. - Pdr giemple, algo qus perteneciose a wated, Abzo-asi-como
wri gstuche de raps

— jln estuché de rapé como el que...? — balbuced Lan-
laire, desnebiitando los ojbs — EI que tiene una fapa de rubfes
y Brillamtes?

—5i...

leanring fus interriempads por el ruide de vidrits que e pom-
[N Procedente del iar';jin vecirdl entro gioel de la manson un
mintstule ¥ arrugads himbeecilla que levabd Gn ores: ducio, Sal-
taha de ung parte - parg ofra arrojando pisdras contra los vive-
ron con sirgular punteria, miesires lanzaba gritos de placer g
desatho.

Lanlaire s& abalanzo on wu persgcocion wociferanda

— ;Maugdr, NMauger!.,, ¥a osta otra vz soimpiéndome (oS
cristales: [Una, dos. tres!l... jMauger, tevoy a matar! [Cuatrol...
jSal de ahl, cobardel. . Cinco! [58] de wna vez, mosquital...
JDende estds?

El llamads Mauger esguivaba con agillded simiesta los ata-
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ques de Lanlaire, coerefpandd por entre los rouales, didparando
piedras conltra &l Invernaders v profidiendo alégres carcs]adas.
Descsperando de capturarle. Lanlaite corrig & la mansidgn en' bus-
cade Wu-escopeia’ de caza,

jearming estaba aturdida por ko rapidez de las carréras ¢ la
apgudezs de los gritod. Mo hebia gqué haces mlogoé decir. Sablka-
mente, Mauger brotd ante ella de defraz de-wn rosal. ke doncella
relrocedid,

— Perdore, soy el capitén: Mauger — anuncid el hombraci-
kg brincando como &l fusrg de FommE — Mm‘i-;, EOTHE WECIADE
Mo wive ahl, -al otro lado Soy wh viglo soldaco ten dispuesto 3
=arwir & wha r|'|'_|'r=-' IEl’.'II'IiTﬂI comnitt oty para servir @ mip pafrid.

leannine permitid gque el wiglsgilla = besara la mano

— Bign, capitan; si no o5 pecar. de indistréta, Jpusdo saber
por qus rompe nuestios cffstales?

— Tacticas, wmi querida sehora . para alejar a Laniaire: ¥
poder hablar con wsted; !

—= Mo podia haber nablade conmigo sestando &l agui?

— Moo Somos enemigos, ensmipos moctales. . by Lanlalie
v Yo Sormps de ideas dpucstas. Ellos me eritican plblicamonte
POr Comer &n la migma ma4a fon Hoas, m sirvienta, No vea mal
afgung en que vo comd con-Boza v asl 52 lo he dicho,

Al acabar este pacrato, Mauger arranco drp rosa v la deveso
coy manifestactonsa oe gran conteénio, |eamning Quess Convan-
cica dig cjue &l ancigng no estaba g0 sU =ano juieic

— Perg, ¢spoe gue se las cobns?

— Yo como de todd — diin) el capitdn con fa boca llena de
pefalog ==, He probads tode clese de flores que by ep este-jar-
dir. Afzinas son verdaderamante duliciosss; otras no son . de tan
busma calidad. .,

frarnine ridse de muy buenas garg, tildéndole de loco jn-
ofersivo. Pero records gue todbvin no habia teeminedo. sus que-
hecares v ose wolvid hacia & czza. Lanlaire: salia de ella con su
escopeta v a3 ie [o avisd o wu srprendente intedlbculor,

sipliger dio fres o cuafmo salbitos, lanzd dos piedres contra
hom wiveros v odesde lejos grito & |emnning
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— Yo no-say cobarde, M dieta es prueba de ells, Sov Fa=
moga Bn- fodo este distrite y sus alrededores — arrancd on o par
de rosas v las masticd, sullando—: Vivas o manchites’ noome
_imiportd ehing eatdn, Como quigra quesestén las flores ma. las
eamb, z

—¢Longue comiendote mis rosas” — gritd Lanlaira, llegan-
dea pase de cacgi—. (Esta lo pagards con o vida!

jeannine refrocedid hasta el aedificio, misntras &l aristherats
y el capltlin corretaaban pos el jardin coms wn par de nifos: Las-
laire, . al fin, consiguio scorralar- a Maiger en un bogquels de Ls
tama,. perg, cored: llewsba la etcopeta destargada mo, podia ven-
Harse.

La enarbold; para- descargarka comtra la cabeza de s ena-
migey, cuando enoel boguete aparecd urn mujer obesa, de me-
diana edad, que le contuvo vodiferando:

— o Wayazel [VMivase va . v deje o mionifie en paz|

Lanlaire se batid en retirada, misntras ofra piedra comple=
taba |3 desfmuccion: de |as -anberiarss: Desdes una distancia-pru-
dente, el arstocrata butd: amenazadory

— (5w rufiod (58 pome mis rosas, me-pissomis cobest . Ui
dia. perderd Ia pacizncia v disparara!

A la maeflane giguiente, la sefora Lanlzira condujo. a =0 see-
widinrmbee a las mistericsas hahiteciones carraclay ¥ |-E-un|:.;|-rﬂ::'_l ae
limpeaarlad. Luisa y jeerining recibierom un desengafic. Aguellas
estancias no fonian neda de particalar, de nocser que se-arre-
glaban pard acoffer a una persona descomocida,

Estaba: |eannine cepillands: unas cortinas; cuande & ss&for
Lanlaire penstrd furtivaments con unes 'bros bajo ol brazo, Al
pamar, junie a la doncetla, se detuve vy cuchiched:

— Estuve persando en usted anothe y todo ol dia deihoy.
M crea que. .. oluido ls cajita de rapé.

— Mo hay priss algura, Olvide uzted gue la menciond si-
quiera — la, contestd [eanmine, disimulande su alegria ante &
promesa.

Y- carraspes para avisar a Lanlaire de la entrada de José. EI
arisbicrata mufmued unas palabraa triviales para justificar el en-
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cmtrarse junto a la doncella y se retind para arreglar una libre-
rig |eanning s enderd conel mayordoma,

— o2, da quién perfenscen todas estas oosas? sPor qué este
mistaric?

— ¥n o sabed a su debido riempo. Mo sea tan curioss — la
regafid Jose dsperamente —. Lo que sl puede decirle es s =l
ama no posee absolutamente nada a su nombre, & excepcidn de
=i particde de nacimiento. NI sigulora une caja de rapé.

itanning se mordid los labios, domingda: por la desilusin y
Iz sabia

- 3¢ gritera usted siempre de mis coses, averdad)

— 5I, &0 le demestrara. .. muchas cosas — dijo José lerita-
mente v 58 marcho,

Lanlaire volyld junto a Jeanning en cuarta vid &l camps |ibre,

— Eataba diciéndole antes, cuando nos infarcumpicron. ..

leannire ya le habia borrade de sus proyectos. Le cortd:

— Lo siento, sefior, Poro hoy tengs muchizima frabajo,

— He pstado pensands mveho sobre la cajita de rapd — afir-
mo Lamlaire, sin darse cuenta del cambio da hurmor de | don-
cells —. Créo que macsme la hace trabajar demasiado.

— Quizd enfonces pretenda usted que madamio mo dd per-
g unos dies con ¢l fin de gue podamos ir & Paris juntos— dijo
leannine sécamdrte.

Lanlaire entristecidse al notar su efecto

—= dfrach |3 ke ofendida =n algo, |sannine?

El capitin Mauger se presentd pntro loz rosales shorrands a
Jearning |3 milestia de responder al aristberata. La doncella [larsé
s atencitn de su sefor sobre @ imtruso. Meuger aullaba on &l
jardin;

— jEH, Lanlaire! iLavlaire! 'Verm v verSs chmp te remps £l
VidriEra

En un parpadeo Lanlpire so encontrd arte su enemigo e
chillata:

— Haoy me sienfo gladiador... Ewo pa lo que siompre haces:
ocultarte tras las taldas de wuna mujer. |Vamos: Imbécil, af ham-
bre alguna vez en tu wida!
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Lanlaite e quiso aporrear, pero el hdbil vijocille hurtd of
cuerpo y proping ura patads al tondillo de les pantalones del
gristicrata, que rodd por gl euslo, en domde lué pateado por su
adviersarip. |canning, que habia comtomplado fa derrota de su
senior, ge wodvith Hacka Luisa.

— Estie asunio e acabd. Mo tieme un céntiom,

— @Y qué es lo que vas a hacer ahora? — preguntd Lisisa.

— Despuss de todo, el capitdn no estd mal—sonrid Jeannine.

El capitan, como &i |3 hubiera oido, aulld en & jarding

— |eannine, l& Ipvite & Vorir 3 mi cass, Venga & wisitar &
un bombre. jAnde, dese poigal

Pir la tarde, cuapdo jearnine llamo desde & boquets dal
murey 3 Meuger, ésto cetaba rifiencdo & Rosa por su lorpeza an
preparar uns ahsenta. Al escuchar la voz de la dancells; el ca-
pitén vold a su ercuentro. jeannine sorprerdiose al ver la ex-
tenston de la Frca del vejeta

—jCarambal [Qud cases man gronde y distinguids posee us-
e |

— iDistinguids? Do verss |o cred? — palmotsd Mauger =—.
Venga a wer las rosas

— Rokag? Cres quie ya se las habria Sormidg usted todas.

— (Oh, mo! Ahors prefiems las plantes scudticos — deciard
Matger, arrancando un nenlfar del estanque y engulléndolo,

— Hasta en ja comide & ioled somdniico,

En osto llegsron al ceneder. Wosa puso mal gesto al ver a
jesnning. El capitén la despachd inmedistamente;, despreciando
s consejog dR gue no beblera mucho

— Esté bien, coramoncita, be jrd— suspird Rosa, que expll=
cha |eannine —: Slempre logro llegsr a pongrle norvized, Es un
wick. Pers mi ming o Fﬂd'r-'a' wivir in sl marnalts; r_‘m‘EI‘da‘d. ca=
pltén?®

Dicho esto con ternura; =& fus [earnine colighl que la. sir-
vierte no estaba mejor de randn que s 22 El capitén beblh
ur trago de ahasnis come st fueraagun- e hizo sertar & 13 joven.

— Bueng, Jde qué estabames hablendo? — rits ol vejete, fro-
tandose las manod v mirando a |sannine coma si fuera una ros
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sa — Es cierto... Déjeme explicarle, Hey todo el mundo en la
tierra, excepto ywo, s¢ preccupa por la corida. Mo posedn espis
ritu. superadar, Probeblementz el grimer hombie que se comid
wra ostra ie Harmeron joco o excentrict. Esa me Haman a mi, pero
la verdsd ey que yo he descubierto nugves 2llmentos que nadle
habia piobado hasta shora. Estoy dispuesio a -comer  cuskguier
fosd, Ao me CONSEVD PWER Y VIEOroso,

Jagnnime |& dispard una mirada por entre sus largas pastafias
a8 insind

— S eshuviees an Parls, excribirian librog sobre uvled v hasta
seria célabre

Mauger vacld |a copa de otro trago ¥ Sruid:

— Mo, ya estove en Paris v madie ap preocupd de mi.

jearnire no s& desanimd; antes hien, se aterrd mis -a-su plan,

— E5 porque rh conocig wsted f los buenps escritores, Y aho-
ra-Jdigame, copitan; gtarmbien come wsfed piedras?

— Mo, las pisdras no jieneén sabor. Por lo wisto no me en-
tiorcla. Vengn aca Le epsendse o que hegs con las: pledras:

La arrastrd fuera del comacor, cogio un guijasro v lo envid
piir encimis dol mure ol jardin de los Lanlafee. Un segunds mas
tarde se ola wn chasquidp de vidrios rofos, Después de asta de-
riostrecitn, |eannine declans al éapllan gue ara el hombre mas
ligtor que conocis v el anciang, satistechn de =i mismo, a ach-
rDdd Bn un banco v le ersend su ardilla domesticada, a guisn
llemaba wgenssal Kisbeais,

— jud rano eres, cklebers | — suspicd |eannlhe, scancian-
do ol afrmalids—. Los Lanlafire ro tieren rfaca: lan bonifo co-
(= (v

Ertusiasrmadin por oste comenlacio, Maugss e arrodilld & los
pies de: o dorcslis v 58 apoderd: apasmmadamente e sus manog

— Errurhs, s=fiprita. Me dusla &l coradon de verls frabajar

pdra 808 worinos modio lotee. Sar r1-..'|n|."||-|.'*_'l.-\.._ urios damentes
2Y al hijo? fMa le ha visto wsted adng
|mannineg wilfd gus manoe, o velsds rEpUERSNCia. Pero la
pregunta de! capitin la habia asombrado. Llena de interds, o
— Mo: hableme de @, por favor,
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— Plas & un moriatred, un monstrus con dos cabezas y una
cala, Ni siquigra me lo comerla, Ahora ied al ohjetive como un
vitjo soidado—orosiguid, intertande ahrazar 4 franinine—: Yiér-
BS%8 a vivir conmigs en e8ta caga glegre v sama, Podria tenar fodo
Cuanto quisisra sin téner frabajo alguro. Reosa lo haria todo,

— e regataria usted a «Kighers? — murmurd Jeannine le-
vantantiose da! harmea pars Eequivari=

— 51 witme usted & vivir cormige, se lo daré fodo, | todo!

eKlabars saltd al cucllo del capitén, que, mientras hablaba,
IE gstrechala marvigsdnieni= srfre UG MEns. E|1_ K08 .-_-.iua =
Haba la locura, |eannine, come hechizada por o veiete, andaba
hacia atras, sintiende un miedo enorme, un espanto coma |amas
habia : sufrido. Mo obatante, proseguia hablando para halsgarle
¥ mantenedlze dertre de los limites de la cordura

— Mde- erilitarian rados.

—Eso no debe importale, Mos casaremeos. Qué e parece
Iz idea?

— E3 una buana idea, pero apuoste 3 gie ya es usted casado

— No. Usted seria 13 primera — aseverds Mauger, saltardo
hacia ella y dando otro estrujén a la ardilla — Y aun la diré
otra cosa. Arriba, en mi habitacide, tergo escondidos velnticines
mil francas

Jeanmine quittdise. deslumbrada v par un mpmento dejo de
ritrocedar ,"F'E:I“.l-'_l."ll'_n mil frencos! Oten walkite eonduje al ce-
pitin a sy lade. Las mandibules del anciano temblaban, tedo s
Cuefpo. parecis envarads, sslve sus deodas, que segulan apretan-
oo, apretanda a elllabars,

~— Madie sabe que los tonge, i sigulera Rosa, ¢Mo a5 un
buen regaio de -boda? — [aded Mauges-con ansiadad.

— ¥ serla para mi?

— Ularo quo seria pars uaited — vociferd Maugar — |56 bog
regalaria] [5e o daris todol

Lo fprcios del ancians ss CPINFIPDT & -SUS Mards & E2rmaron
con trermardo vigor en tormesdel cuscpsa de 'l aedilia, Bl aniows-
Jts ehilkh Surdieno po se did cusita. Er cambio [parning grits
horrarizada:




MEMORIAS DE UNA DONCELLA 21

— Capitan, cuidsdo! [La ests usted aplastando!

El alaricdt de |2 joven tuve dis consecusncias: & eapitan soltd
s ardilla ¥ se hincd de-rodillas a su lado) v Rosa =alid de'la
raks Can toda la pHEMCE '-.-'\l:'rlgal.ll.'a de urgt solteroma enfrentada
8 una mujer joven v hermoss, fa sivientz vocklard:

— Ha sido wsted, Yo lo he vistd, (Ahora lirguese do agui
y o vuelya!

Jaartnine huyd herripilada, dejando al capitan 2l lhdo del-ca-
daver dé la ardilla v 4 Foga & su lade procurando en yvano can-
solarls de so irvaluntario erimen,

Akravesst corrignde ol biquete de la tapia ¥ entrd en gl jar-
din de los Lanlaire, Una sombra se proyectd sobre olla v una
mant la detuvs, Jeannine smitio un chillide do suwsto, Pers sl
era Josd, con el resbro mas cenudo que de costfumbre

— JouE exla usted haciendo agul? — la apostrodd Jeanni-
fe—. Apuesto a que wsted goza con cualguier muerts,

— Mo cuando g5 sin pingun propasite — replich serenamente
josé, perstgulttdods —, Una mujer inteligenie no debe escuchar
a un hombre come el capitn. JOué puade &1 ofrecerle?

jedrning s¢ pard, gird - schre sus teconés v le replicd triun-
talmente:

— Yeinticince mill framces o5 o que pusde ofrecer

— Veinticinco mil francos?—repitit |osé arrugarde 13 frante.

— 5, Me he pasaciy toda ko vida girvienda g low demds, Y
shora, ..

— A7 ahtva gue? — lo apremido-el mayordomo.
— oy a sacar lo que pusda — g Infoemd jeannineg levar-
tando la barbills,

|ote s¢ encogid de homnbres vy replicd con Un acerto que. ge-
mejeba de |3stima:

— Estv g5 cuenta suya, pero hay métodos seguros vy obrog In-
segurns, La muerte de gsa ardilla debe servirle. de aviso.

Jearriing |2 mird con fijeza v le desatic:

— Mo 26 de ogué me estd hablande. Y, de todos rmodes; tam-
potd me intoréss
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— Qhuiza algan dia cambie de opinign — mascullc Jose, re-
cogignde &l azddin que habla abandonado pars hahler con eila:

gannine reflexions un segundo, Estaria enamorade de eila
el Impenatrable mayordomo? Le ides, o sups por que, la hizo
satremeres. S apertd d=l hombre hirviends em cdters v le re
Comend:

— ¥ fg vuslva a gspjarme... | 5e lo prohibal

José arrojf la colilla de un cigarrillo ¥ eRtupio
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EL HIjO PRODICO

En el pushio sucedié algo anarmal, La oficina de telegratos
cecibit un telegrarma para los Lanlaire, Esto ara tan poco corriente,
gue inmediatamente: los ya curiosos pueblerinos sintieron mis
grardecido su atén de tisgar,

#Serd de su hije? — barrunic wn desooupaca

— Speratos de Estado — réspondid el cartero, mortanda
sui tricicio.

= JBuenas o malay noticias? — insistio otra hambre.

— Deperde de comp =& quisra mirar — gritc el cartérc mar-
chandine,

— Dobe de =er dal hijp, desde luege — insistid el que- Ha
biz hablada an primer lugar

— Ertonces son malas noticlss — dictamind Pedro, qus és=
taba entre los fisgones

— laa mnerecpn, por orgUliDSos 3 SVEDS

La servidumbre de los Lanlaire estabs comiendo en la cocina,
atenta a cualquier llamads de sus sefores,

— Esta oca estd delicioss — exclamd Lulge —. Mariona, to

felicitn
— dDe veras te gusta® — preguntd [ cocinera — Entonces
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€5 |osd 2 quion debes folicitar. Tiene un modo gspec:al da ma-
bt las,

Lisa wolvid los ojes hacka gl Mmayardoma, que comia an si-
tencio, |nsé la ssustaba. Las mirades da Jeanring v de |osE sg
shconirarcet, Matiana, inconsciente da que su admiracidn ma an-
contraba oo, eontinud

“—3L Le= antlesra un punzdn largo =n la.cabeza. De ese modo
MUeren muy lenfamente y la sangre lés queda dentro. As luegn
saba tan bien la sala i

|earnine rechazd &l plato, |lena de repugrancia, |osé orarco
las cejas on sefal do mofa, Sus soombriss puplilas tenian un brl-
o extrafic. Abridse la pugita de |3 coclna gue ‘daba al jardin
¥ S preientd el carfero

—Un telegrama para los: sefiorgs. Lanlaies.

lose se incorpand, abrochardoss |a chaguets,

e il

Vibré la campanilla def comedor v [eannine se hizo casgo- de
la tuente con el spuding: que le entregaba Mariana. Abandors 16
facing sin prisss a fin de no aparejerse con loag, quien la ame-
drontaba mas ain despids de [a destripeitn de sy modo de e=-
crificar |as ocas. Queddse mf cartero charlands con Luisa. o fuien
praguntaba por qué no habian ido al pueble en dos sernarias.

De esta suerte, Jeanning Ilagé al comedor & thernpa e air
exclemar a |a sefiora Lonlaire, que fenls «l telegrama on |la mano:

— D Jorge!

— B8 curicse, gverdad? — exclamd su merido —. Estabarmos
hablando da- gl

La sefiora abeid el telegrama v leyd con rapidez, Su contenido
parecia electrizarla.

— Charles, mils plegarias han =ido escuchadas — arivg,

La sefiors; como entoquecida de alepria, 4sid a Jearnniae el
brazo vy la arrasted hacia 2 sscalinats gue parfia del vastibulo.
%N hacer caso de sus pritos-de aviso de gque |# iba a derribar el
spudings, Lanlaire se hizo cargn del manjar, Siesposa se detuwg
et mitad de la ascensidn v chilld con ram fremes:

— |88, viyase o la estscidn. Marlana Luisa; hagan algo de
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provecho. Charles, ve s cortar Upas resas v ponte un traje de-
conte.

Coma um porkisdlns condiljo & |eannine & s Habltacidn ¥
abrit uno de los cusrpos del gran grmario que cobria una de las
paredas. Sacd dos, tres vestidos de seda, ferclopelo v encajes, y
=2 loe arfoit a la aturdida Jeanning emcargandn que e los pro-
basrp,

La doncella 1a obedecid magquinalmente. El vestide le senta-
ba perfactamenie, Esto acrecentsd gl aspocts de triunto de siF se=
fora. |eannine, mis con el gesto que con la palabra, l= pidi
und aclaracidn,

— 3¢ | expliciré — contestd |8 dama, empujdndolas kacia
& tocador —. Ya |2 dije gue etperdbamos a un hudsood Y es-
pecial. My el sefior Lanlaire ni yo somos ya tan jévenes como
un dia fuimes, Vemes con Iristeza que nusstros AMigos ya no
quigren visitamos como lo hacian. Tal vez un par de caras |&-
venes en s cusa; la suya v la de Luisd, aunque bign saba Dios
que Luisa no srva mische pare el caéso, congigan alegrar un pocs
ef ambdente,.. Casi lo habla olvidada. MNe tisne ningin perfums
adecuado, sverdsd? '

S dar vpartunidad a que [eannine le respondiera, la rocid
con un pubverizador. La sefiora Lenlgice, 3 continuacidn, refro-
cedits umms pasos y e contemple diciendo;

— L ahova en adolante, quiero que se srregle usied Siempre
lo méor posible,

— FParo una doncella... — balbuced Jeannine

— ¢Esn es gl dnico peinado que wabe Macerse?

— 3lempre me peing asi pata trabajar — se excusd |eannine.

~— Mo e gueda bign —replicd o gefivea Lantaire, v le ante
At unos modelos de peinsdos pasisienses —. Abora quicro que
copie £stos exactimente. Espero gu=, cuando lisgue nuestro huds-
ped, so haya painado usted de acuerdn com estos medeios,

Tomblorosa, mateada, jeanrine hubs de pensar Oue 4l se
Rars sumentaba el ndmero de los seres raros que habla cono-
cida en &l pueblo: |osé, Lanlairs, Fowa, ol capitén Mauger, .. jEra
un caso de locurs genaral|
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Par Tn moche pudo ver al huésped, aungque solo de espaldas.
Era un joven alte, deigedo — la americana colgaba de sus hom-
beos enma wung tela suelta — vy encorvado. Los sefiores Lanlaire
ta gzperaban =n el vestibulo. La sefiora se arrojo a sus brazos y
ot lmmnt:

— i Mi querido hijo! jPor fin has vuelto! Todd cuanto fene-
s g iy, jorge.

|orgn: la rechaza con displicancia. En cambio, abrazd con cz-
lor & sy padre, cuya enorme barba se agitaba & causs de la
emocion, Despuds, sin mirar mds que ante si. ol hijjo de los
Lanlaire subid a sus habltacions:

La sefiora Lanlgire no se dessnimd por la sequedad de |orga:
apretd una contre olrd sUs Mancs ¥, Son wna rara Juz en el ross
tra, dijo en vor alta;

— Yo hars que jamas. viselva 2 abasndonarme, .. | jamis]

A la mafana sigidents, con al corazbn palpitante — igrora-
ba por qué le palpitaba de aguel modo—, leannine se acercH
a la puecta de |as misturiosas habiteciones como guion va a des-
eubrir un prafunds secreto: El traje de satén megro, llgeraments
alzado por wrs polisdn, gue mostraba los encales de =iz enagues,
el peinado de su rubia cabello, ef rojo gua la excitacidn ponta
an sus meillas, todo, contribufa a roalizar s hellers poco co-
min. En una bandoia d& plata llevaba una-botolla de champadia
v ura delicads copa da cristal

Titubet tee veses antes de |lamar. La-sefiora Lanlalce ape-
recid ante glla. la examing atemtamente v la animd &l fin:

—]:annlh:, ERlrs. .. '.uﬂﬁdé'!

|esnnine antrd. osge; el hudsped, vécia- en [a camsa da un
medo que @ra impesibie verlp ol rogido. [eannine la saludd ¥ e
anuncic que la sefora e ervisba ura botella de eViuda Cli-
cof 6%

La donceils sg sorprerdic al confesfarie una vOZ aberciopes
lada v jureenil:

— L& he bebido.

?Fern no &l de csta botella, senar,

— Exta bilen. Slrvare ufa cops,
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|orge dm hentd en la cama-con kastio, Tanko &l como [eannine
fecibieron Lmn .';'nl.'lquf; espiritual. Ya es conocids Ia |'LE'I'I'|"I-I.'.|-51..:IF_-.'-I e
|eanmine v por consipulenis quesls éxpliceds €] asombro del |o-
vern En .Euan!'; a la-donceiia quEl;,:'-c'Er!q anlrentada con un im’&l‘l
ge raspos dellzadss, ddormados con un bigetillo negro) unds. gran-
des ofos fegros ¥ una melena rizade, Lo dnlco-imputabile 3 ague-
ligg facciones atractivas era su excesiva delgadez

— Achrgupse agul 7 B luz —ardend |orge—. Su. - cabello
85 -muy: bonitn,  Pusde saber de dénde ha wenidor

|eannine, muy arorada; confestd!

— Pues yo vorge de Bratafia, sefior. MNacl en el puebla de
Audierne, Urz tierra dura de rmicbla y viento, Pero yo la quigrm,
Desdie qug Erg una rHia iy 11E|'.'!'.JF;-|I&...

— Estd hien, ng continde — atald |orde con aburrimignto —
Conozca esa histoeia

jearnine enmudecid dolids de ls burla. Con mal segura mino
destaps In botella de chempana selpicands las sdbanas. Llead'{a
copa, |ecge apenas probé el liquide Al acostarse, una ton corfe
v seca le secudid

= gEn¥a unted resfriado, sefitr? — indagd: |eanning

— 5i, hece unos sois . afon,

— Lo Eienta, sefar—murmurd Jeanmine, comprendiendo cuil
ara su enfermedsd

= ratis, "ul';i'r'.'l:-n — ik rnuge EOn aspearazac

|eannine, mal de su grado, se propard & relirarse, penuancoe
que el nUmero e =2r8y ardarmales sg habla visto sumentaco en
ne, |orge, errebentide de s exabrupto, |3 detywo

— Espere, JComo e Hama?

— |panning, sanor — respondid la doncella, volvigadose ale-
gremente.

— Lleva usfed un uniformis muy clsganta

— Cracias, sepor. Ha =sido comfeccionads en Faris.

— Poro, gfus usted quien Io trajo de Paris? — indagd Jorge,
frunciendo el cefio y caltando de la cama para ir hacla elia

[Qué alto eral Y gué deigado estaba! Jeannine sintidsa cohl-
bida v sélo pudo tartarmsdear, ante su afuda miradal
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— ¢Yo, safor?

— ¢0 @8 cosa de mi madre? — ingistic Jorge.

— 3 madre? Pers, Jes su madre?

— Lo ea. Y yo soy el hijo prodigo da ls familis Lanlaire. jMNo
ha o:do hablar de mif

— 5i. Bl capitdn Mauger dijo que usted tenia des enhezas
¥i.- Lo que el capitdn piensa v dice no pusds tenerse en cusrta,
senor, Lo he comprobads,

forge aiguio la direccidn de siss miradas, que se hablan fija-
do on sz pies en buses del rabo anunclado, y sanrid

— Tlone usted razén. 5l le hidiers uno demasiado cazo, aca-
baria comignds paja

Regresd af lecho y sa tahd sl rostro. De musva tesid. Lleha
de compakian, [eannineg so aproximd a &l y pregunid:

— iDeses algo mis, sefior?

— ¢lomo qué, por slemplod—Indagd Jorge insultantements.

— Pues si guiere puedo legrle. Lao en vor alta muy blen

— Mo me parece mal... Agusrde un momento. JLe han &n-

cErgadn que me ertretariga también?
|eanning e ruborizd.
— Pies.
— Mo busque eéxcusas —pgiitd Jorge —, Puede e,
— huy bian, sefor,
Ermgallande Ta cabeza con desafio, Jeanning walid de |a aleoba,
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EL ARBOL DE LOS DESEOS

Ieannire zalid de la casa pér la puerta-de s cocina, Era so
tarde de asusto, Ls larguess de la s#fiora Lanlaire llegeba hasta
el-extremc dé proveerla-de rrajes para pases, Maturglmente, a
|parinine. no. se le ocultaba gue todo sguello era con vistas a
refener a lorge én la cass de sus padred; pers no le importaba.
Era-jovan, hermosa v alegre, w tenia urmos vestidos comio jamdas
hubiera sofada poseer,

Cusnco o detuve ante Mariana, que pelibs patatas sontada
al sol, llevaba um vestide blanes con tepos mjoes v una sombellla
de |& mizma tela, S0 cabells le vozaba los hombros

— Wfarlans, gEs oy bxigny .:rrug[ida?

- %a lo crea— atirmb la cociness gin molestarse en miraris.

= Es toy lam emociprmdal, .

Lon pase ligero llegd a fa escalera del jardin gue conducia
& fog wiveros de rosales, 3entado en uno de los pelfdaios estaba
|esg, fumando una de sus eterncs cigarrillos

— |eanning, quiery hablar con usted. JAddnde va shora?

— Voy a pasear al pueblo, Hoy & mi dia de asueto, Por
gué o pregunta?

Lop oics de José se sndurecioron.
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— Mo eutd muy bien guz 13 vean en 2l pieblo con o sefms—
Fifc Jn?gn:— mdico el ma_-_.-nrr]n'rnn aeeErfanda ol Eampire

Jeariine le did |3 espaida ¢ oo

— Cral gue hobia venida' a esla facg con ohiplo de cisidarle,

— 51, pero e en pablice M medame nl yo sprebariamos: e,

— JE5 30 fodo cuante quorla deciome?

— oo Pera fengo paciencia, Esperard

|e@nnine recorrid len calles del pueshblo, s&lvards o5 char-
cos v barrizales, andsndo com afectade gantileza v protogiéndoss
det sol can la sombriils abierta. Habia esperado eheontrar a
|orge. pere Hasta enlonces edte deseo no pasaba de ser uma es
DerEnET. '

En cambilo, on la plazs peliscipal) dorde 48 alzabe wna corpu-
lenta orcine, rodoada de un banco de piedra, halla al carters
charlarnds con Pedrs, Todoy s aldeanos estimabean 8 la dencells
por su cardcter afoctugso yoalegro, ssoecialmente aguellos dos
bambsres, |sanning log saludd

Pédra, trag de cerraspear, indaps-

— slHmdeE st Luisa?

— Heay tieme gque trabajar — le informd Jearmine.

— Querla sentarme con ella debaje del.., — tartamusded Pe-
dre, genalanca s erelna

leannire lanzd, una carcsieda v pregunto: al cartero:

— D¢ gud astd hablarde?

—fGuiers wentatso com ella baje el &rbol de fos desess — e
expllct el carfzm

Do loa despos? —ze owtrafd |eannine,

— Cuenta guee un did ury pring'pe s& sento abl con una pas-
torcilla—ralaté =l cartero—. Ella formold wn desen y poro
deipds =& cataron,

—2% asp g5 cigrto? — ingulrid Jesnnine con avidex,

El rartearn inchng g cabezy ¥ gracia

— Azl gQue, cuzgnde dos [dvencs desean casarse, ke slenian
ahl y lo: pigrsan

— Y da resultado?

— DespFaciadaments [0 did conmige — rid ol cartaro.
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Cortd sus carcejedas. Padro maned imauieto los ples. Asom-
beada-del slbile siléncis, [esning mind por encima de su home
bro. |orge se acercaba-al grupo, con-un librg bajo el braso, Tenia
mejoe aspecte gun de costumbre, Saluds a3 los' prosentes.

— Fala; seforito lorge, Permiite que B peesente & mis amiil=
gos; el carteroy Pedng,

— huchisime guzto

|orge les ofrecic |a mang conademan dfable, Los des homys
er:'.-l =1 r_|uE'darl:|r| |'|Ei|um;|r.'li']u'; F"Eﬂ]l‘l’] |::|.-;".|- w5} c[ -:'!l,:n:i-"_l ] [El.:r.nl-
&0, quie lo |nsto: -

— M algs.

Fero la Jonzua de Pedro se regabe 2 obedecer su voluntad;
Iz Unico que logro hacer tud murmurar yoes pelabras al oo de
[eannine, gulen, rigndose, se encard con [orge

— Exciisplie D:r.{'.qul- fe' voia pdsar a menudo =n 2 ache

— % vo le wela a & saitando v cardlencds par la pradera—son-
rig lorgs

Fadro aa- encontid miés & sum anchas. La sencillez de Jome
surtic etectn, El carters decididse a hablar

— ¥ wo recuerdo e diz que nscld usted — djjo — 5Su pa-
dre me permiltid verls df moenantt

— Pries mé ﬂIEi.:ri:. tle 1] al i fnps |'|.'|t_c.'.|r1 |'II'I.'.'.|','I'!U.']I'J " E
restd |oree,

Peddra Y g Carterc & rotirarcs ':-Jri-r'.'.rlrhl a2 |'r.-1'f,i.' gue tuera
mias 5 marisde por el puehld, cosats la que‘el joven aocedil. Una
woz eslunisron o 1:.-"J|:|', ]Enrln ne prepEn Lo sambrilla b 8 = L

— Ezpnoro no haberls molestads oresentindole & mis ami-
FO&, sennar

— Sipmpre he deseads conocarln,. Munea sslsla cfmin hecerlo,
parg graciss & wsted ha eloo ooy sencilin

—Ha eatads uuted aussdite mucho fempo v sdamds.,

— yAdernia he sido criddo de ums maners equlvbcada?

— Mo ibe a decir gio— protestd [sannine —. Mo by cudn-
b ez alegra varle tomando el sel, Ahora parece gue cada dia
8¢ Gipnte ushod mejor

— También eso =2 lo deho & usted... Ahora dahe irme
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se sopard de ella unos pasos. |eamnine corrll en pos de &l

— Sefiorite |orge, ¢sabe usted por qua ke venido al pushio
esta tarde?

— 5, &5 s dia de asueto

[sanning sacudié |a cabeza.

— Le of decir que esta tarde vendria ustad a pasaar,

— JEzcucha tres las puertas?

— Siempre,

— Al menos es usted sincera — rig Jorge,

La condujo a la escalerilla que Tlevaba al drbol de los deseos.
Ambos s& sentaron en una de las grades. Jorge recoeric intera-
sado las tacciones de |eanmine con fos ojos, en los que habia
ur dulce brills, La doncella fingld contemplar |a sombeilla con
[a gue jugueteatia,

— dTeénia algo que preguntarme? — la animé Jorge

— Querria gabier como & de comlumbre podris it a pasear
con uited. pata larde.

— Pues la verdad es gue pensaba ir 3 alguna parte a leer.

— Ddjeme laerle, por favor  Solo una Ilnes

- Jlira lineap

— Par favos — ifgiste | eannine.

— Hagale — condescendit Jorge

Cogio jeannine el libro que Jorge le tendia v lo abrié apresu-
radamante, 2| azar, Aclard au gargenta y £onm voz un tanto tome
blorcea por la emocidn de ver consspuide lo que se propenia,
es derir, de probarie que no era tam igrorante Corho g DCUpa-
cidn daba g entendsr, lévd:

— ¢lina historia te contaria on la gue las palabras mds fe-
ves efervaran tu alma, helasen tu sangre joven e hicieran gue
tus ofos, en sug drbitas, brillasen cual estrellasy —se intorrum-
pig, eerrande el libro v lo desabid—: Apuesto gue usted no
creevia gue sepigse laar,

jorge inclindg |s cabeza

—Pusg 85 ciorio

—Pero Jpor que lee usted cosss tan truculenlas?

— FPorgque establezco comparaciones y me siento e {or,




Jeammine smpesd o goi-
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Dieadle nquie]l momente;

Jirge gueda soeidids 'de
la trellezs de Jennnine

—_r.1 l.'lI:l.'I]_ BCaan, L

fiseva dogicellsy
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—ladime me chligd a
parnading de esee mado ¥
no. e Euste —mpuﬂdiu
ChaeEramente.

leamning snraezd por
féear A Sl navy '\.'||||'|I-1?|IE'
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— bk decisines A0 De-
nEn gue Yol CON 2N

—iie permiten llevar
barkin?

—Fy b fivico g &g me
pigiimile
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— Mo crea que esa Jiteratura le bemeficie, Corozoo otra clase
de pogsia mucha mas edificante, La compuse yo misma.

— Ande — la animo a recitar |orge.

Birando 3 o lejos, [eanning declamo;

— #linda florecilla, jcbmd ambiciono el -secrate da tu hecs
meanaral.. iQuIérl pudiera consarvarse coma 1 fan bella v purals

|orge & levanptd de pronto v la shiigh a imltarda. Timida-
mente, |eanming irdags-

— JE= piuy malaf

— Tantomonbs baje el arbol — indicd jorge, tomandole una
mans,

|pancing sintio varkizs, El arbol de los deseos ¥ su loyen-
da.., ysus propios desens y Jorge...

— JEse Erbol? — muarmiurd,

s Claro, “Ahoca expligueme qué significa su pocsia. —- rogd
Joree cusndo estuvigron bajo fas ramas,

Significa ques es muy dificil conservarse hermasa cusmdo

tiemo una qua trabajar mocho,

Jorge sintld un Audo oen’ la garpanta. Inclindse hacia obla ¥
pidid:

S i T T M ar gl

|eannine se lz codid lentamente. El contacto de la diesina
de |erge la deld sin gliente, Ceérmd los olcd 'y pensd fervordss-
merte, Aunaue fusrs wna (lusén, Un dezen. Jorge ke preguntd
=i wor haja y acariciadora

- gEsta foermulando un . desec?

Jeannine =& asombro. |orge conodia la leyenda ¥, sin em-
barzn, habia guerdo. ..

— sTambbén wstad lo zabe? — susured,

— L ke nil:!-!':l r|_1:|'rr|:r — e:l.'ulll'_qfl IL‘IIEE.—FEI" gsd 1o PeC LeE
noE sentasermds -agui

El |:I'.|'Ei'l acho g cabieza afms ¥ cerid g sy ver los Eos |egnni

rie estabo asustada de su propla’ felicidad. |amas bubiers creida
QuUE una Cogd 1&En inotensiva, gue no pricerrahz MigLIT FEEfre
de ambicion, de intecds o 88 pasidn, pudiera darle uma emosibn
fan kands v fimpida,




&7 EDICHONES BIBLIOTECA FHLMS

Jorgs mantuvo los ojos cerrados unos- minutos. Por altime,
Jeannine @b pregurntar:

— Quiere decirme Jo que deses?

Jorge la mird al fordo de lea ojos.

— Qia jeannine poeda sav faliz con-alguien algdn dia

— También yo deseo gue usted lo sea

Jorge apretd las mandibulas: S5u cara se ensombrecid como
s una mube hubiera ocultade of 8ol Se levantd de golpa v recogid
su libro y su sombrero. Secamente roplicd:

— e, mi felicidad es lo de menas, Regresemos ahora a casa.




MEMORIAS DE LU'NA DOMNCELLA

ROSAS Y ESFINAS

|osd, gue halds shservado todos Ips acomfecimientos del dia,
estaba en un estado de furla réviied g0 la demencia. Diesesparar-
o0 Il{'dET rthﬁ"'F-ﬁ-'lrlﬁ ¥ M0 QLIFerd  Quis al dip npuiente haban
de guisar una de sus eflebres ocas, tresladose al galliners v,
desclavando un afilaso punzén del corcho que mpedia que la
hiriara, cogid una de stz wictimas y..,

La oea E‘.riTli- fourkssamente, Su chillids fga acmei.:-nru sl de
ung rmuger aputaladas, Cruzande los espacios entrd- en la bubar-
dilla, ‘dends’ Jeannine resbimia los sucesos de s jormada =n U
diaric lanando una hola com 2l nombre de feege

El prito del ave moribunda sobrossltd a las [fwenes: Lulss
corrio hacla sU smiga v s abrazd g ella dedpavirida

—- 4idug ha sido esof — tartajed

— Deban de estar aesinardn 8 algulen — s burls |eannine

—Esta ‘casa ea muy . exbeafia, pverdad, [eanmine? — expla-
me Lulsa, tomando en serio las palabres de la doncella:

— Justameante e estaha escribienda gh mi diaric— al o>
far que Luisa mirabs por encima de sw bombro, agregh recha-
mandnla—: Mo spto para exfrafios
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— Pergona, Pern. Jescribes ahl todo cuanto te pasa? sHasta
la% cosas I,Iﬂ-'.-:IHrilli.‘]hIEEF

— Ligs escribia, -porque =dlo tenia cosas desagracables que
ascribir

— Pues gué escribed ahora? — curiosad Luisa

- Salgrapnte :||§.;-::l sobro ol sphor Lanlaire v sobre ! capitan,
FAU&GTFg VEC1r0

Luisa se sontd en s jergdn v guiso sabet:

— g ppinas de asi? Apusito s que tieng un monton de
dinefs ooulto

— Eze ez un funerel
o

dneta capew de matar @ algaicng — murmuid alérrorlzsda

L Lijsn,

|eanmins guiso bromear conoefla; Se fevantt de la silla cau-
telosamente v critoando las manos of direcchin Jdel coslla de
fa strvbenta;  dijo-con vz opacs;

— Mo o =2, Ests caza ey a proposrto: para wun crimen

— leann|ns, ra hahles asl — |lorigued Lulss — Podilan rna-
tarme & mi

— Pusde que t= matén 8 H—decland |3 concella grave-
merte;

Luisn 2= guedd heleda. Fara que la flccién resulitara mas
verosimil, en el pasille, ante la puerta, ergjio wra madera dal
sntarirmado.

— [ighp dg haker algulen trag |3 puerta — miurmuio |aanris
Fie—, Abala

—Abrels 0] — responcio Luisa mdd muerfa que vive

Jeanmiem fud hasts s puesria de puntilles v la abnid de un
Hirdn, Jozé estzba amte ella, con el rostrn sidorosc oy fos ojos
desgrbitados. Jeanring linzd un chillido de sobreesaltt, Paco el
mayordoma, a petar de haber sido sorprendide; noose Inmuti
Ert lomo audters dijo:

— k= tafds Magarme tiene pr\-.'.h'1i|3i'|r okie la- sefvidumbrd gale
desplerta a eitas horas, Spopgatbsr |as velas

— Qusmmse cuaTties welaa medscla gana — protesto jeanini-
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ne, temblando —. ¥ haga ¢l favor de ne rondar por agui & Estas
horas,

Josg se encoghh da hombros. Despuds, aludiends 4 sy pali-
daz, dijo:

— Mo tenga miedo de mi, Lsted v yo somos igusles,

— JERF— se irrnubd |eannine

— Puede que no en apariencia, pero err el fondo somos del
milgmo harra,

|earming cerrd:la puerta rabldsaments,

Al dig siguiente la jovan gtravesabe el Jardin, por delante del
imvermaclern, cuandg |orge salld de cste v e pard amunciandole
gue desaaba hablar un momento con ella |eanmine, encanlada,
Je siguic &l Inlérior de la construccién de widrio v == declars dis-
puesta a escucharle

— Tres palabras —+dijo |orge —: me voy mafana

|2annine simtid gue las piernas e fallaban, Sontdse en el
banco colocado entre las ‘planias. Perdid el color, =2 ruboriza y
logrd proferir:

— e erel fener quie escuchar coas fan dessgracabls safor,

— LCrea gue signfo . Marchanme, Defd no Duego permanecor

aqul por mas flempa — confest |orge, sentandose & =y ledo:;
|eanning, gus buscsba una (azon para la inopirada mancha,

— La habremas descuidsdo en slpo...

— Mo, bddo lo confrario— Zsegurd [orige, apodecandose. ce
una de suz manos — Agrodezen todo cugnto he hecho mas de
lo e usted a8 magina.

— Entonces, Jpor gué se marcha? |amas habiz sido yo tan
feliz como ahora,

—= Ex una larga historia; pero, puesto gue me vy a marchar,
sauerrd Lsted hacerme un faver? .

== Decda |uego,

— Miserra wsted llamarma |orge?

— Sefior, pero Jqué dird la senora Lenlaire si llega a oirle?

lorge ibs a contestar, cuando un sibito acceso de tos le
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corfa la palabra. |garnine quine ayudarle. Pero se vid rechazada.
Jerge, humitlado por su enfermedad, ragd imperiosamente:

— jPar tavor, wiysse! Mo pusdo soportar a madie cuando
ety 35,

jeamnine le desobadecin. Le obligh a sertarss a au licdp (V8 [
mantiuve (a4 cabeza gnfre sus amorosas rmancs, diclendo

— Perp yo ro oy, como low demds. Soy Jeanrnine v estoy
aqul para servirle Es mi cbligacicng défeme cumplivla

Jorga reclind 14 eaboza en e hombro de 1a joven, gue le
acaricid su frénte v slenes: ardovosas. El contacto alivig inmadia-
=efle al muchacho, que refajd su cuerpo henchide de agrade-
cimiento,

— Sus dados estin frios,

— ¢De veras, Jorgs? — zusurrd |eannine —. Duiérs lacarie
una confesidn. Habla pervado que, de haberle conccida antes,
Iz hublérs podide culdar y servirls de tal modo  qus l3s cosss
serian muy diferentes de como son ahora

— El destino da las personas estd trazadn por Dice y es Inexo-
rable; pere-de agradezca sus palabras, He vuelte o esta cass e
reprizenta mi hogar, abatide, desilusiorads v enfarma; He ve-
ide 8 ura casa gue nunea he quarido, 3 contemplar unas tlerras
que jamds he disfrutado, & respirar un aire qus me ralests
Esto &5, mas que un feliz régreso sl hogar, wna derrota

Tornd 8. toser” Simuld Jesnnine ro fliase en &lo v le pre=
gumtc:

= Par qué me dice usted tods gsg?

— Porgise s |lama usted |eannine, porque su cabello es de
arg-y... pangue me marcho.., Recuerdo loprimera vez que en-
tro wsted en mi habitacion y me fija an su cabells. En 2sguida
pensé que ers &l més honitt gue |amds habia visto.

— Madame me chligh a pemarle de sste modo ¥ Ao e
gusta

— ¢liomo fe gusta?

— Senciliamente  sualto sobre Ios hambiros

— L= sienta mejor, Vamos, diéessle wuelio sungiie solo =es

momento
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—gllsted lo quiece?

Jorge incling la cabeza. |eanning empezd a quitarse las hor-
quillaz v &l joven lo ayudd con dedos torpes: febriles. Cuando
¢l cabello de la dencella cayd en cascada sobre sus hombros, . [or-
g= huncid el rostro en-gl aaspirancs con avider su suave peEF-
fume..

Jeanrine alzd ls cara hacia & v, por un nstanie; sua Ebioa
estuviaron -a punto de unirss. Pero con un estuerzo gee le hize
temblar, ]n:lrﬁe- se fdoming v post =us lakios en o las marmos de
|rannine, Despoes, arrepintiendose aun de esto, =2 incorpord mals
humcrada ¥ grild con- déssiperacon

— Mo era ész omil Intencidn! [Sdlo deseabs: decitle adids!

& altas horas de la moche |ssrmine se hallaba alin desplerts
en fu habitacidn de fa buhardills. Liorsks, com la faz kundida
en |os brazos apoyades en la mesa, la parride de |orgs; sin qué
fuera bastante pera eonsplarle b carifio de Luke, quien tam-
bign lagrimeaba con la facilidad v abundsrcia extracedinaria de
gue [8 Fabia dotadgo o maturaleza

— Yo Ergo fue e oruel queriands marcharss — soliozd-Luisa,

— Ml digan g —— defandid |eanning.—  El 3 e crusl El
sabe mEjos gue nadie loogue e conviens. Solaments quisiora po-
der valver 2 verle,

Llamaron & k& pugria, |eeamine mo hizo €aso al consajo de
Luisa de quis-apagars 1a wala v fué a Trarsquear ta enfaca al re-
cidr llegads. Este era la sefora Lanlaire, muy alterads y palicga
Dii¢ a |eannine a quémarropa:

— Estoy mary preccussda; He oldo 2 mi hije passarse arriba
v abajo por su Rabitecicn tode la noché: 58 Que -estad siempre
preccupadd, que s5ta enfermo v es inteliz Quisrg aue: usted e
ayude... Cren qua una taza da tila le calmarla los nervios, gquie-
re usted ir a prepararla?

Jearnine pasd por-alte o extraio de la peticiin dela sshora
v s& felicitd por la swerte gue tenia de hablar de nueve com
|orge, La seficen Lanlawe no |e permitic pongrse el uhiforme, sino
qua, guitdndose su bata da brocads, la echd sobre los hombros
de la doncella
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Uncs minutos mds tarde Jsanning penetreta en la alcobs de
lorge, que se pasgabs desesperado, comuricindols que le [levaba
un poce de tila Jorge |3 rechazd de momenis PorD despues ne
arrepintis de su Impaciencia y ordend a [eannine que =& quedase,
conseguidn lo oual preguntd brevementi:

~— ¢Por qué hz wenido 3 mi habitacién a estas korss de s
madrugads? JQué idea oculta hay tras slin?

lamas e habia hsblado con tants dureza. Jeanrmine queds
apabullada. Estuve a-punte de menfir, pera determingas [or cige
cir |s verdod;

— Fueron 2 decirme que o podia usted doemir. uefor, ¥
docidimos,

— ¢Fueon @ decirle? Quidn o la dijo? —1a FIerrupit
forge.

~— Madime me lo dijop

— Lo supania, lo sahia — trand [orge con vehemencia: y,
poniéndase junto a ells, afadié con pasiGn —: dHocuatdn epse
hoy me despod] de usted y lo dijs adige? Mo me pupresd bisn
clarg?

Jeanning se encogid evmae @ la hubieran heride con un pufial

— (Quiera decir que mo déseaba volver & verme?

Jurge -levantd los brazos come zi fuera a pegarie v Oritd mas
an

— Quise decir mochas cosas gue explicard amte tentign
mas aprogiado, .,

De una zancada ce puso ante la pusrta v de ul Hita T abrio.
La senora Lanlzire quedd enmarcada por =lia, Impetaosamiente
Jomge le arrasird al imterior de la aleoba Jeannine compreamnid,
empszd @ comprender, al ver a sy sefiora v retrocadid Masta el
hogar, ocultando su rostro entre las mancs para-dinfrazar su ver-
Ruenza, Pero la viclenciz de la =ituscidn obligabe @ madre &
hijo 2 hablar con fuerza, v sus Frases penetraron por sus oidos
yenoo a claverse en =u corazon despladadamente

— Madre, agui dentra hay un montin de secretos, bemores,
Penas; perd ol un Atomo de esparanza, M vida ge apapa, g
&5 Ib que esperas de miy? gud ea lo que quisses que haga?
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— Solamente desss gue te quedes conmigo — contestd ia
madre, pracurando. abrazaerle,

— Eso va Jo 58

—No [0 lamentards. Yo re cuiders, Jorge.

— 2Y fuerrgs dejarme en paz?

— M@, te cuidarg del modo gue le he ‘hecho siempre, dezde
que eras un nifo delicade y débil. MMNo te he protegide yo siem-
pref? gMo te he amperado siempre?

— Porque quorias: dominarme dol misme modo e has o=
minado a mi padre y-a Joz&

e ”mgef

— 5f,. ¥ # todos cuantos flenes a tu alrededor

— Eards cansado v horviosa, hijo mia,

{orge rompia 3 thser on ura fugrza que-hublera deagarrado
el almb de Jemaning, =i ya no estuviers desgarrada al entendar
tpue sdlo habla sido victime de oz calculos de una muler sgoista,
lotge rechaed & wu micdra gu= queria auxiliarle v chilld entrecor-
tadarmente;

— jDéjame en paz v [&vate & b cdmplice pontigo!

Este fué demasiado para feannime. En squsl ingtonte odisba
a toop el mundo, espécidiments a la sefiora Lanlaire v.&8 |orge.
For cormiguionts, avanzd hasta la parsla y protestd

— Mo sshe o gque dicel

— jLlévatela he dicho! — repitld |orge, tumbdndose en un
canape, cayi pgonrzanhe — Procure gue noowoelva & verle: Ya
he conocids die cerca el amor, |

i Jeanpine corrid fusra: de |a slcoba, pero Ro-con tarild prestasza
QU 1O Syhecy dotir & la senora L-F""Ii'fE".

— Ertonces, gte guedany conmigd, jeege? fHas carmbiado de
parocery

forgs jaded!

— Mis deciziones no Henen nada gue ver con esto. e in-
tertadn marcharme peErts AD plethd, Fungun hien g sigra ey

tengo fusrzas pl para camingr’ de agul &t poeblo, nl siguierz para
llegar al jardin, (Te satictace =zto?
L sefiora Lanlgire ganr oictoriosaments, sin disimulos)
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— Es.muy ratural que te siantas debilitado

— [Por favor! [Salid! | Salid!

Cuando |la sefiora Lanlaire caerd la pustta, mirg de hite én
hita a |eanning, que |3 aguardaba en ¢l pasilio. v dijo con un
acento de-autorided v sufitiencia que sublevd a la joven:

— Mi pobre hijo estd fuera de sl esta noche, poro 38 que
prento deseard que vuchvs usted & sarvirla,

|eannine dia riends suelta al fin & su amargura y a su adio,

— Mo o logrard. JOuE s imdging usted? JQue soy wn p[:—
Frdy, un gato, un animal cualguiers @ gquien se puede arrojar a
patadaz ciando cprvione?

— #Jué dice? — e mofa la efiora Lanlaire.

— L& odin! L= odio por haber fingido ser amable conmigs
cuando, #n realidad, es exactamenfe iguzl que usted: malo ¢
cruell... (51, como usted| (Celebro haber descubiecio a tiempo
que son ustedes igusles y la odio 3 usted tambidn! [No quigre
vestirme come wsted, mi parecerme & wabted, ni sor como ustad!
iNo piedo soportar por mis tiempo osta casal iMea largal |5,
me largo!

Con un soilazo apenas shogado, |eannine se daspoic de la- in-
apreciable bata 'y fa arrojd contea la sefora Lanlaire, desapare-
cignda hacia la Bubardilla




MEMORIAS DE UNA DOMCELLA

EL CRIADO

Uria vez an su alcohd, |eanning prepard descrdenads v velde-
rmente s fmalstas, Al rocar pus manes lEs vostidos comprados
por Wi sendea Lanlaire, se 125 regatéd s Lulza con una gspecie - de
mabloga trizters Mo fueria nada que |z recordsse aquella Ca58,

Luisa habiz:abiertn (a2 compuertas de sus ligrimas, gue co-
pirfamenty resbalaban.por sus mojillas, peocursndo rechezar los
vasligos, peEre sl conszguirle. Sus sollozos - impacientaron porc
altimo- & Jeannine

— Lijiia, dr;ﬁ_.a de |lorar. Avidame a Eerrar B omalela;.. El
ambienta de esta casa me repugna. Quiero salir de elle tan de
prisa como puada,

En-la cotira, adonde bajh con ol eguipajg, encontns a José
aftandese: ante la fregadera. B} mayordomo no se molesto si-
fulers &n vidlveris al alr sus kil oy mat Hrrides ¥ sigay dad
de'la gue podia pspecarsie de gllh én aguellcs momentos, jeanni
ne |2 suplicd:

— |ogn, gulor gue ergancha wited ef coche -y me Féve a la
estacidn

— JAddnde prefends ir?

— Fiariso regresor o Paris
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— Mo hay tren alguno hasta la mafiama

—¥a lo se. Especaré lo que haga falta en la estacice.

José hecicd los fsbios y manipuld la bemba de la fregaclera
para lavarse la cara, |eannine aguiprdd en susperso u respuesta
Liand® ya se secaba el rostro, y la doncella desesperaba de lo-
grar Ay oyuda, el mayordome doclard:

— Jeanning, soy hombre de pacioncia v he aguardado con pa=
ciencia poder hablarle, He enconfrado un pequeio calé en Che-
burgo. Hace un afio di la paga y sefal, v he venido pagands un
plaro cada mes, Muy pronte seérd =l propiétario,

— Qe interesante! — exelams [eannine presardndose a ga-
lir de 1z gocina:

Pero con |osé no se podia jugar, La asid de los hombros, Las
mante parecielon clavarla ‘en ol suclo,

— §i escuchi al sefiorita |orge, shors sscichame a mi. .. o=
noce usted Cheburgo? Es ura ciudad muy attactiva, llena de so-
dadas y marinenos, Les Busts divertirse, les gusta beber ¥ IEE e
tar las mujeros bonitas. Con semejante establecimisato podria
hater una fortuna, pero necesita a alguien que me ayude.

— Aparte o demis, su proposicidn es Tnsultanie — contetd
feannine

— ginsullente? No =& por qué dice usted ewo, Usted estaria
sentada dotris del moestrador contands el dinerc: Haklzra y T
ria ustad con los soldados. Madie se atreverla a ofenderla, poe-
que sp sabria que usted o3 mi esposa — v, abandonande ‘su -frial-
gad, |os¢ exclamo —: 5§, |Eannine: yvoy a casarme con usted, La
quiers, la necesito mas de lo que usted pueda camprender, Estd
u=ted en mi cerebro v e mi sangre,

Jeannine dié dos pasos abras, asquesds v asustacla. Clavd sus
ojos en los de Josd, pero no logrd resistit su rara luz.

— Jo=é, su mirada es mala. |Me da mieds! (Me da miedal

—Frefiere usted ia del sefiorito Jorge, pverdad?

= iMo vuelva a hablarme de é11... Es usted un eriads v siem-
priv o ssrg

|esé le apegtc los brazos con ira v rugld:

— Mol [5e equivaca! Le dige que usted y yo somos Iguales.
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Jeanrine levantd fa backiliz

—= Pusde que mi parte mala tes como usted — concedid len-
tamante —, péso po siempice ho logrado sor buena, slempre. Des-
UE QuUO era MUy pequena, cads ver gus vela una cara Ausva do
hombre, la miraha fijamente fntentands descubrir | QUE 5B 05«
condis detras de su miradal pero jamés Io supe v aun hoy 4 un
enigma para mi, Ha descentiado v sigo dosconflands de fodos los
hombres,

Trato otra vaz de alpjarse. José fa acorrald em un rincde de b
COCing y asepund oon persussion que no le spataba Bise:

— Yo ng Infefto perjudicarla, sino darle lo que ambicions.
2Nl ve? Pienze en lo que le proponge,., Serd wsted fa sefiors,
iu propia ama. Goberrard wsted come una reinag — sord la cam-
panilla interrumplendole: José dijo — Madame ssté llamanda,
Wiejor 2erd gue contoste

— Mo quiers. Na ma humillard otra vz —se rabeld |ean-
Filngs,

|osé sonrid siniestramente. Sus blancos dientes brillsron como
les de una fiera.

- Unoz dias mas y saramoy fibres — aseverd—, Esta gente
l2 ha humillado. .. Piense en |a-venganza, Podrd usted pasar por
agul, meeomo cilada, sino eomo ama, en un coche dp -rfn;, de
cugtro cabplles, JPoded humilfedla entonces |3 sefiora Lanlaire?
lordrd gue saludarla mordiéndose las labicd de prvidia,

El odio gue [oed echaba pn las brasas gue ardian en gl pacho
de |eanning empezo a surtic efecto, Le joven meditd un segunde
Y frigrmans la l.'..:.l_'l.l'}:-'l

— Eno farmdd podra wsr

— Claro-que si. He concebido un plan

— Los plares fraen malas comecusicias

— e dste A, Le repite qué he puesho dematindo aafuersa
¥ Merspo en oollo Duraree digr #Fics he tenido al das..;@,ral::ﬂjlp-
trabajo-de tenar gue chplarme |a confianzs v dimmntla o mads-
e Dlex ancs de sgrvicio v davocidn para -obtoner esa confiznza
W las lleves necesarian
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— jPor qué ha hecho todo. oso® — inquirid Jeanning empe-
zandt 5 eemprandet |3 razon

— Con un salo prapdsitor |3 libgried, Mafana es ef dia 1% de
julin. Despuds 'dei bangurte de mediancche, of taming “guedsra
Axpecile,

Les pjos de [sannine se desorhitarcn

— ghe refigra ushed a la plata?

— Mg la mporta & qué me refiero — buta joze,

— Mo quiers permanecer agul. Le =sperare en Faris © on
Chaburgo.

— PO perrmitird que se vaya — bramd Jogé sheazandols & pe-
sar de su resistencia —. Mo 1o résistas, [t quigro!

diontras |eanininge lUchaba khasts |iberfaree de los:Driaos O
higrro dél mayordame, |2 sefora Lunlaie no habia perdide ml una
zllabs do lo prorunciads gn la cocina. Habia bajsdo al no-respor-
der radie 8 su campaniliazo y asi so goterd de los planes de [oce.
Parchdse silenciosaménte en &l momente oporlurd, €8 decir,
ciando: [eanning pudn- zafarsa del abrazo del mayordoma,

— Eats luen, me. quedarg — concedid Jeannine dirfgiéndose
hacia Iz escalera de 1a buhardilla —. Te goncedo ur solo dia, has-
ta mofana: 5| pars entonces no estas pregarado, me jre sola, Mo
me wolverd a defar engafiar como una imbécil

Er & coledan de la cocine, |osé arranco CON ademas Cecisivo
una |'||.1-|;| del calendario: & 14 de julio,

Entre |os: preparativos para la extraia fieata que las aristccra-
tzz colebraban 8l dia de |2 tiesta nacional  francesa, se contaba

el que la servidumbre — Inchulds o0 etz Lanlaire — Hmpiase fa
plats guardads en la cueva, Dado el asombroso numero de las jo-
yas que en ella s¢ encerraba, la faena fug larga ¥ sode arvpesd 4
werse s fin hacls 1as noeve di la moche

— 5} 'de midependitse — rezongo Lanlaire —, L iarmas esta
chatarra todos los-dias, la vendeoriamas o hanemod &lgo

— ¢De veres, Charles? — dijo su esposa comperotiendo en la
LUEVE,

El sifarcid plamed entre los presentes por obra ¢ pracia dela
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presontia de la sefiors, que, aproximindese a Jeannine, le pre
guntd sarddnica:

— &Y cudndo se marcha usted?

— Mafiana, madame,

— JSela?

— Creo que &l

Le sefioea Lanlaire dedicd sy atencidn 3 otra persona

— PQué bonita gy esta plata! Vordad, |oes?

— Siempre la he admirado, madane — comtestd gl mayore
dorma,

— 5i, y&io 26 — atirmnd |a 2efiors Lanlaire com cigrtn retingin.

Detoraron unos coheted, lna charanza rompia 3 tocar estri-
dentemente. Luisa softd la-bands|s qup extzba frotands. Lad Fes
tejos habian empezado.

— Todes los afws tooar la aaltRan r-;-r.a-:.'ill.g—-:-:n-.rnffp Lgri=
laire

— Casi hemes terminads mugstro trabajo, madsme ¢Pod ria=
mcE iF i pu=hio un rettr —suplicd feannine,

— Madle dabe abandonar esta cesa en e=te dizg. Mo o apre
Bamts — contestd [osé

La seaora Lanlaire enarco las ceas,

— ¢Por qué pluralizs, |ose? — quiss saber — He decidico
gue este ano o marchen todes durante una hora,

Todes, menos Lanlaire, queria decir. Luisa, el aristfcrata v
Jeannine yolartn hacia |3 selids de |8 cusva. Pero o Oitimo ze -
condio en un recods, dispuests s cscwcher. Perg sy sefiors Ia des-
Elibsrida iy I mards gaiir, bray 1o cdal dlio-al Mayarsamo

— Y ghora, josd domm las laves de'a cusva

— dLis Haves?,.. — repltid Jost perdiendo la sngro fria —.
Despuds de dier afios me gustariy uns explicaciin

La sefora Lanlata |2 mird fisusifa v aclang:

— Ultimamérte ke estado pemsands gue qulza hays comell-
do wna-injuiticia con usted al colocar la tentecion en su - caming
Mie sobrecopge pensar o F&E(l que le hidhiess sidp entrar en' 3 cus-
v caando bubeera querido, sobre todo sabisndo gue | robo fo
seria descublerto hasta el proxime ano
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Loz lships de josé temblaron, Le habia fallade su proyects

— Habiendo side su fiel crlade ¥ mayardomo durante tanto
tiempad, esto me higre profundamente.

— Lo comprerdde, |osé: pera abora dome las Haves.

— dD=sea usted las Hawes... de todss las habitacipnes? —
preguntt sardonico josé pasdndale el |lavern

La serora Lanlaire l= shofeted sin perder la caloma, Desnugs,
cor: gosta altivo de reing, le sefiald una serie de copas y le mandd:

— Ahora lleve usted ese plata &l cormedar,

Jomé, gue se habis pusite pilido al sor ofendido, hizo lo que
le decfati ¥ smprendid |3 subida de la escaléra. La sefiora Lan=
falre le Wit marchar- acompafidndola con -&stas palabras

— lamds dejers wsted de ser un criado, losé,

El mayordomo redords esta frase, pues la habia prenunciado
feannine la: noche anterior durante el didlogo en 1a cocina, v pre-
sintd que la aristbcrata &ra tan buera espla coma 8l Entrd en
la cocing de un humor peligroso, [esnnine le aguardaba on efla

= JOE pcurrid, José? sTe quitd las [laves?

— Ez5 no - importa — goslayd el mayoedomo,

—Un dia més y me ird solz —le hizo memoarla Jeanning

—Y¥a me Iz arreglard. T fe irds CONMiE0.

— Esta bien, pero antes corsigue gl dinermn,

Luiza vocesha en el jardin intimando a Jeannine a que se
diera prisa. La joven corsultd con |odé, gue le encargd gque ac-
cediera,

La vor del capitdn Mauger e alzd en la noche lanzands vi-
vas:y bravos pos Francia. |tsé tuve un persamisnto deslumibios-
dor, Sus raspds & suavizaron

— JPor guéd no os Ileviis al capitin Mauger? — propusn,

— Lo dices en sorlof! — e extrafd Jeanning,

— 5i. él 05 pagara fodbs los gastos v ademds oa divertird un
rato.

jeanning optd por seguir el consejo. No guerla prosegulr en
la cocima. Pressntia que... Se fué corrienda; sin mirar atris. Pero
no o necssitaba para saber cudl era la expresidn de José, Esta-
Ba 1 [ fuig gra 5a|‘|.':||n Y cral.
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LA FIESTA MACIOMAL

El capitin Mauge: abordd 2 |eanning v 3 Luiss, que liévaba
uno de |es vestidos rezzalados por la sefora Lanlsire 3 su AMIEE,

egn |las sombras de parding El ancizns se kabia puesio Una |evita,
so habla encasquetads un sombrero de copa y fumabs un encr-
me clgarro

— dVan a ver |os festejos del pueble? — preguntd & capitén

— Maturaimen s _:'L:'I..I:'i.'l servirnos de escolta? — | [AvihS
jeanning:

— Lomo Ho? —exclemd el capitin cogidndalas del brazo

Rosa, en &l jardin vecing, auflaba suplicando al capitin gue
la aguardase. Con un suspiro de contraviedad, &l vejete indics a
las |overes gue & esperaran-en fa plaza dei pueble. Asi que é&s-
taz hubiersn rjes.qparq'ﬂ:lll: fut gl Encuertie de $u :r:iﬂ;ll quip Ha-
gaba jedeanda,

— [Qué sorpresa! — mintid ol capitén —. jAddnde vas, mi
quierida torren de azwoar?

— Puss guiers |r & 1a flesta con usted, ceoitdn — contesd
Reea

En realidsd, la El.‘.r||.|'.1i|:| NACIA S CA5E, AN ¢.1E‘|:I de rplrse @n-
tre dientes. Ross, sxtrafads de sus actos, indags:
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— A0lvidé usted alguna cosa, capltan?

— Ven - por agui, Mamos a [ugar un poco—dijo &l anclano
echando a correr

— JA qué claso: de juegor

— A denplstar a| enemige. Estralegia millbar, preciosa:

— ¥a veo el porguéd de todo esto— aplaudid Hosa— jean-
nine es-al moTivi.

Entretanto kabian enfredo en &l vestibule de o casa. Mau-
ger. felicitando a su sirvlenta por su perspicacia, abria el cusrfo
ropero y la melid en &) de un empujon, dends lusgo trés vuol-
tas a la lavel

Sin preocuparse de las sdplicas ri de los golpes gque Rosa
propinabs a la puerta, ol capitar se llevéa loz labios |a botells
que habis sobre una mesy del vestibulo, y asl reconfortado, y
conteniisims de su -astucia, sbarklond si hogar.

hitentras Mauger se libraba de su inoportuna crigod, |egrni-
rie ¥ Luisa batlaban en' |3 plaza del puebis, bajo el drbol de los
desens, Los pueblerings las acosghan con peficiones di baile. Pe-
dra vela desde lejos a Luiss sin sfreverse 2 soorcarse o ‘ella. Lui-
23 e dedicabs fogosas miradas. ..

El esaitin entrd en ba plaza paltands como un direndes|Tio.
Kifcs v hombres viteeedran su llegads. Liw chiguilics le rodearan
pidigndole wnos cénfimos’ que nb exatima, Mientras buscahs,
cantendn & grito pelado, a Jeannine, el capitan fha de un puesto
& otro comientls todn fo comestible vy ro comestiile, y bebisn-
do de’ flime, Estaba, pues, aturdiclo y achispado cuande |eanning
la detrubrid eotre o muckedumbre, Ls doncalla peed so Ballarin
a8 Lusa W Lo dote arg Pedro, una ola d&s fellcidad - argroso la
alegriz de 1a Fiesta,

[garnning, Lotsa, Pedro v el capifan pronic 58 vigron segLidns
de un gripe compactc, sfraldo pos la slocacls gansrosidad el vie-
jecilln. Estuvieron en el tird al hlanco; en las proghas de fuerza,
an e pim-pamepum, .. El cepitdn lo pagaba tado—y lo bebia
bt —, presa de una aspotie de delitie. Finalmante, al adquirir
una botella de vino y al pagarla, Mauger descubrio que ya no |2
guedaba mi un cEntimd,
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Se cogit vacilante dal braze de Jeannine y fueron & mezciar-
pecon los bafdarines, A los pocod patod el ‘capitdn hubo d& sen=
taroe, pern sin soltar la botells, en g banco que rodeabs el drbol
de les dessos, |eannlng sp nsgd'a hacerlo,

Ei capitan, despuds de dar un toque final a la botella, corTd
bos pjos y Aulld como un enErdmeno

— Deseo, .. deseo gue |eannmine y yo nos vayamos a Parls y
Nos CAseros & una catedsal

Una idea sp encendid en el cerebende |manning. &l fin yoal
cabo, pese @ su loture, @) capitén era preferible & |osé =n todas
los asppties, v mucho mds sagure. Por 1o fanto, proteshd con, co-
quigteria

— e |_||ga g=a. Sabe log dokiles i Ao T Cos Crodn Bn-estas
tantertas, Eo: mejdr confiar 8n dng mismo

— Tiene razom, Hay un tlen dentro de urgs horas. Lo fo-
maremos, doué le parece |3 idea?

— P irgemios a2 Paris.

El copltdm levantise de un brinco y cash rodd: por el sielo,
Pero logrd conservar 8] equilibna y recobrar |3 compostura

. 5i, espdreme agui. Yo iré un momeanto a Gaan 8 buscar
mas direro. Sev un hombre-ce accion

Ery sl sFfretantn, Rosa comtlniaba: preza an el cuarto ropt-
o, llorande y giméteands que la Ubertarnn. Por fin oyd k3 des-
graciagin sirwignia un ruldo de pases. Acrscid sus gritos, mas sin
CORGERL T nads

L parmona que. habid entrado on lo cosa erz osé Estudls el
terrenn. Rods sstabs hipn sepura gnoso gncigrro. Lag veinficines
mil #marcos del capitan debian estar, era lo logico, en su carmi-
toria. Encontrd este e&n @ primer pae. Ba ura habitacion des
ordenada. Su regiEtro o0 tuve ningdn resuitado: el dinerg no- Bs
taba == ks colchones, ni en gl tocador, moen los trajes. Final:
minle. rcontnd Lma meleta-en el armaric. Levantando les—pran-
das gue contenia, sus dedos palpsron une caj:ia di higrre En el
teriar sonaban monedas. ..

losé o depasith en el tocador y Busco algo con gue forzer la
corradura, Entonces oyd pisades en el vestibule y la wor dal ca-
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pitdn Mauger cantando destempladamente, [osé e pegd a 1a pa-
red vy desclavd el corcha que embofaba la punts del |arg-|:|
pLIRESM. ..

El capitdn, mieniras tante, habiz sporrsado la pusrtz del ro-
pere anunciando-a i@ emcerroda su préxima mascha a Paris Con
Jearmine. Rosa aullh:

— Capitar, Jqué estd haciendo® Estd usted bebida, Fsa sin-
verguenza |e ha emoorrachado. .. [Capitin! |Capitdn, venga squit

Mavuger subid la sscalera 3 tropezones conlinuands su canta,
Tarog varios minutos en subir weinte peidafios. Por dlfimo, g
puda azit dela jamba de la puerta de su dormitorio. Se quitd la
lewita, did wurm paso. ..

Un alarido: desgarrador, de agonis, estremocld fa noche.

Ur sepundo despuds |useé =alid de la slcoba. Scbre ¢l hombro
derecha llevaba ef cuerpo del capitan y en la mano izquierda la
cajita de hierro y ura pala. Tras de probar que la poecta de!' ro-
pero eontinuaba ceriada, abardons 1s cess de au victima

Jeannine se habia corverlide en [a reina de |a fiesta, Le de-
dicarom una marcha y fud vitoreada con entusiaems: confemplo
gl castillo de fuegos artificiales desle un lugsr selectn v fué aga-
Sajacka por todos log hembees

A pesdT oe sonrelr, |esnning estaba pracoopads, Habia pass-
do mucho flempo desde gue desaparaciers st capitdn.

— Mo me @xplico qua le pucde haber egurride al capitdn —
dijo a Luiza,

— Mejor serd que nos vayamos, Jeanning, llegaremos tarde &
[a cena

— No g2 vayan — rogd el director de 2 orquésts — Las
achargmos de manos

— Mo tenemoy mit remedio — dijo |eanning

— Entonces, haremos una coss — sugirid ¢l ditecior —. [a-
mas me he atrevido a hacerlo, Los Lanlaira ne ros EJUIErET Y riige
ofroe tampocn: & alfos, Pero esta noche desfilaremos: tecands
nuestra marcha, por debajo de s propia ventana, Lo Karemaos
en su honor, saforita [eannine, asl gus Ao dele de sscucharnos
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— Espern gue cumfilan s palabra — respondic ]Hnﬂlﬂ!—-.
Adifs 8 todos

— Adida, .

Lulsa aprovecho la confusién de |s despedida para basar 38 Pe-
dro em fa mejiils; El mozo se:puso come una amapola v sy ami-=
gos le desearon |oda suerte de perabianes

josé va haba apisgrada fa terra, Habia cavado un hoyo e la
parte mis recédndita: del jarding, En el susla repossbé, coma Gnico
rastra de su fechoria, su megro sombrers do paja llenp de monsdas
y de billetes de bonco. Echt a un lade fa colilla dé su cigarrille,
tird la pala a wn matoerzl yoocultd el dinero en el bolsllle de su
pantalin,

Jeanning v Luiga lp encomtraron en la vereds que conducia &
la coting, Ambas [fvenes iban cargadas con lon jugustes, Flores
de papal b abariecns adauiridos [ M.!I.UEH.

— Joae, ol capitin Mauger &5 un encanto, Mirs lo que ma ha
comarade — dijo |esnnine

— Hay gue ira prepare; la cerd. Es tarde — gruno & mayor-
domo sasanco por su lado, sin dedicaries una mirads

— Pero jqué os lo que has estado haciende? — pregunta | Ezri-
nine al verle suclc de tierra — Buscando tesoros?

|ose apretd el paso. Las dos [Gvenes lo observaron. Luisa fus
estremecida por un escalolrio y, ‘apraximands su-boca al oido do
BU amiga, cuthiched]

— E% muy raro, jverdad?

— 51, ez un eAllerro de tercora,

En tante gue la zervidumbie de fos Lanlaite a2 ponla les uni=
formes pard servir |a cens, 2l direclor de orquests habla alzado
s batuta y echado & andar, perseguldo por todo &l puchio, hacla
la mansian de los atistocratas para cumpllr 3u promesa de darles
wn eoncie .

En gl comedor de ios Lanlaire, Jorge y su= padres aguardaban
la-zparicion de la servidumbre A pesar del calor, las ventanas
de |y estancia sstaban cerradas @ cal y canto, Jorge bestezaba
aburride, procurande esquivar los ofos de su madre, que no se
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apartaban de £l Lenlaire lefa con entusiasimd -un periddico porl-
HIETSL,

— ira midjer-ha sido asesinads on Paris —comentd volvlen-
do ung pagira — Ofra convertida en picaditfa

—jCharlas! — | amonests su mujer,

— Aué, encanto? — ingapd Lanlaire, sin-saber en gué podia
habérla ' ofendida

La servidumbre ya estaba en la cocing soportands las regasios
& Mariara, que s¢ guojaba de que su refrase le hebia estropeado
la Cema. Luiza; Jeanmire y ofé se-repartian Jos phislos v marjares
que debian fransoortar 8| comedor, esmblards frases lacdnicas.
El mayordomo recorrid o sus subordinados con los slos v compro-
bt gue todo esizha a punto, Cogid urma polvarienta boteils v 1a
redet de ura servilleta

— Estd bien. Bueno, varmds todts al comedor — Indied.

— &Y gus vamos a hacer alli? — curiases Luisa,

— Brindar —gxplics Mariana — Es | gque hacemos iodds
lo - aros.

Lulse 'y |3 cecinpra =¢ éncaminaron al comedar, |58 Indich a
|eanning: com un geito que ssparsse. Amartiguado el ruido da los
Iatafes On 5us Oos oompeneras, |oso dijo;

— Teneo que darte buanas noticias. Me esncediste un dia
mas para marcharnos juntos a Cheburgs, Ya podemos irmos

|eanninge sosintid cublerta de un sudar frie

— ¢Has robado ya la-platar

— M, pero fengo dinen,

— T Gmnf

— Eso no 12 imcumbe,

Rada, llorando, desgrefiada, penetrd en la cocing con mal sa=
guro pase, Al porgibir a Jeannine se abalanzd sobre ella v chilla:

— ¢Dndes estd mi pobre capitan? JOué es lo gue ha hecho
uzbed da alt jDonde eata mil nifc?

—.Me gstas hpclends dafio —avisdle [eanting shltamds ol
brazip:que Hooa e apretaba,

— ¢Donde gsta? Rompid la caja que guardaba en su Habita-
citm, coglth ol dinero v s marchio,
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Jeannine clavd sws ojos en José, que no s hahla inmutads,
y despusd dijo;

—Wlo 8 dr que mE asta hablands,

[psé ink=rvipg

_' Rosa, vamos, calle Extd usted histérica

Rosa-sa copit lo cabeza entre las manos y se desesperd:

— (Mi pobre capitin! Ella le indujo. Ela tiene |3 cullpa. Lo
hize por. Wsted, El ma ko cdnfesd.

feannine ya habia atado cabos: La caje rota, of capitan dyz-
aparecido, josé an el jardin y luego diciendela que terin clinaro, .
Se pirce palids, Le acometit una ndusea [ose comenzaba a per-
der |a paciencis, 8| sentirse asastescs poe 1os ojos de fearning
W Erih":- a Hosa!

— Estamns ocupados con la caza y la cena. Viays usted a bus-
carle Dehe esfar borracho e alguna parte... jSalga de aqull
[WAdrehesa)

Rosa se sometld a sy Imperio v alejdze de ls cass de los Lan-
lgire llecando-sin- dusla, t

En lg cocing hubo une rase pausa, o tantc que Jose ¥ |ean-~
ning g2 medlan con B mirada.

— José, escucha. T estabas en e jardin de Mauger. To I
mataste para fobarle el diners,

fosé alzd les hombros y respondid sin allerarza:

—Armbos somes culoables, T4 me Apresuraste o arreglar &l
ssunto, Abors somon complicas,

Auella era basta cigrts punto vesdad, (Qué gran pavor sintia
|gannine’ Ame podra vivie can aquel hombre levando sorme-
|ante peso en la concigncia?

~ Mo, yo no tenga que... — comanzd a replicar.

— jCéllate! — le grdend |osi con aspereza — Abre la puorta.

Subyugada, |eannine le abadecio. Gird el poma. Cedig la pust=
ta. La primers persona que vie, en sl fondo del compdos, fuf a
forge. Su presercia la dejs s fuerzas.
— Ertra — indich leed entre dientes:
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En ol momento de avanzar [earnice per of comedor, [a barda
del puehlo comenzd a- tocar, com més entusissmo gue acierto,
I:lF-"hil.-L'n de la mismitima vertana del comedor,

Mientian |eannine depesitaba |a bardeia con las COpas en
la mess, dispuesta para la cona, v se cofoceba Junto.a sus com-
paniecns, s decir, frente por Trente 3 sus sefores, la seftra Lan-
lalre eomento:

— Lo musita suena mds orerce gue de costumbre.

|asg, con la ajuda de |esnsine, sirvid fas copas Hanas. | g
tomd |a supas sin posar los ejos en la turbada muchacha, Lanlaire,
miznteniends la copa por Iz espiza, exclamd

— |arge, hace fiempo gue deseo hacerle a-tu madre uns pre-
Bunty,

— SCual? — g animd s hija

— gLamo vamos a acebar con exta close de finstas com =sdko

bajar |as persianas y cetlebrar una cens con esta condenada plata
uzna ver al afic?

— Estor mo o= una celebracifn—Io informs Jorpe sombrin—.
Eg un funsral A NOTEETES ¥ pRch (odos mudestros EE!E'n-EiiI'I-FE'L
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— Pues €52 es fa pregunta que hacie tiempo queria haterle
a g rmadee,

Lz =efiora Lanlsire levanto |a copa y dipo:

— Despdrin gue no gxistiede ecre dia por 1, Jorge, 59 slgura
wex vuelves a marcharte de mi fado, no creo poder continuar vis
iR,

— Brinda por los presentes — priouso Laniaire .

Todow probarea el vino, excepto losd, gue, adelanfarmdose Ln
o0, dl;.l:l-.

— Madamn: aprovecho esta  ocasiin para rogarles: qus . ma
esouchen un momento—y peosipuid al recibir parmiso para elle—:
Las ke servido a ustedes |zalments durante diez anas... Diez
afios. tres meses y nuews dlaz para ser exacto. Pero, como 18
mayoria de lag personas do mi elass; siempre- abrigué la ambi-
cidn de liegar algan dia a s21 mi proplo ama, Ese dia ha llegado.
En &l transcurso oo Bstod Bfice he akorrado e irvertido mi diners
culdadosamente hasta poder hacerme con un pequefio NEROCIO.
He creido que ustedes se alograrian grandemants al saberioc

—.-_':-'llgrlll-i.'!- abm quie 1 vass — pxnlamo Lanlaing,

— 5, =i

Lanlaire lanzé ura gran cercajade de alborozo.

— Pyas bp siento mucho, JCuindg plensas mmarcharter

— |nmediararsenty,  Esta noche: MNos marcharemos: eata: nos
£he — interving [eanning, pero =in mirar 2 Jorge

— Tal ver tarmbién deba comuniceries—afiadbh: |oSé—, guoe
voy a caswme, He hallade ura buena esposa

— i|eanning? — =ospecha Lanlaire priralecido.

— &, Jearnnin.

|orge avanza uf peso immetucadrnerte ¥ gritd:

— [Miente isted! jSalga de esta habitacion!,,. Es un gm-
busterg v un imbegil —y, arrppintidrdose de LU Brmangue, 8
sxcush—: Lo stento, Siente haber obrado de este modo. Es:que
noe WA fnstarte o habla toemaca oo SECI0.

|earnine, a quien (ban dirlghdes estas palabras, replich!

— Eg ciorto. |osé- po miente

S¢ puso junts al mayordors, alzande la harbilla. |osg roded
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e eimtura com un brazo, Esto fué demasiado para Jorge, Todo
sii atmor sculo se deshardd. Vietima de un ram frenesi, chilld:

T tarmbidn mieates, Josd le he mandado que sallese. de
aqui, Mo quigre tener gus echarle,

i Moy diga usted enas! — se burld feannine.

José carrasped y asegurd, despreciando las drdenes de |arpe:

— Laments que no guinran créssme. |eanning me amo .y hie-
mos - acordado mareharmns junbos,

La kemora Lanlalie frionfaba. S victoeld heris & |eanming,
gulen. perdiends del fode fa cobeza. gimio:

= Gl |lévame dhoes mismo

— Te felicite— decland: jarge com amargura — | We: alegra
con toda ol almal Boademos todos por la felicidad d= [sannineg
Paro antes debes darle un beso

— Mo acostumbramus g hecsrlo en plblico,: seforito. [orge
—initicd Jose

— ¢En piiblico no? For que? — grith sarcstico Jonge —. ¢08
averpderza viesire amor? Debiais estaf orgullosos,  ADrazale,
Ja.anni.-m_' |.-“l.|:|-'r='iz.:||& ¥ IsE=ala !

Jaannine: se apartc de promba de . |osd y sa escapd ool comes
dor emitignde un désgerrador sollozg, |orge spoquedd atcnito:. par
un segundo y despueis se lanzd en su persecucion, Su madre- guiso
contengrls.

— jorge, I:'.:ld.lljlrﬂdﬂ wag?

— Valando hacia la Juna

— T no significes nada pare ess chiga — grith la sefiora
Lanlaire —, 5i loiha fingido ha sido obedaciénds mis ordenss,
Es una sirvienta y debe casarse con un jgual -suyo. Dojala que
s¢ marche £on joso

— Mg esperaba ofrte decir otra tesa — rugit forge —, Td
y . yo somas ladrones; parasites, embusterss. en razin dis. risesiTa
eglicpe; pero olla os wuna sirvienta y por ello me pusde tener mo-
Al nil derechos Al nada:..

— i Td eres mi hijo!

—Es justamente |0 que trate de olvidar = afirmd Jorge, 4
ne marchd lamands a jsanning,
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— {¥iva mi hijol — aulld Eanlaire, sintiéndase vengadn por
gl comportarmnienis da jorge
S mujer so valuld hacia gl como i i hubiera picado uma ' Wiy

bord,
_‘l:lu,é tvas dlgksy
— He diths: vive mi hije— repific firmameante Larlars
Abrie les: ventanas do par e par 'y 2grego
Diaja que entré Bsa miiga, |Alsgrémoras] [Viva mi hijof
{Viva la masica y el virol
La sshora Lantzire extendic su indice hacla &1

_Eres pn imbdcil, Charles, (Sientatal... |osg, cierfe es3s
vEnfanas.
|ess obodetid sin gue: Laniaire, desgparscida: su enargia, &2

opusiera a ello. Cayo desplomaco en une sildn v escondit sd ru-
berizads cara enire duE brozhi. SGle efa-un ropouelrate.

Mariarag v Luiza buyeron dol comedor gn vista de| cariz de
los acoetecimientss. Cuards el mayordomo hubo cumplido. &l
Encardn §E-Bricar CON SU efora Bsperando s fedfenns, Oue rio
dudabe cuales sevian,

—_ Hign, antes da que se-mache — dijo la sonora Larifalte —,
desen peditla un favor,

e :';'L-I."- {7 lim, I'I'IaI:I.EII'I"'.!?l

— Mi hijo ‘asta hechizado por = mujer — aclars & sahors
gtz —, Cuando la fomé a nLESTTO SEMVIEIG,

paseandose aylfsdam
S lecura es cormpleta. 58 manchars

Mo pensd que oturriria esto,
con ella v jamds volvera, .. Quigrs gue se la lleve wetad de ggui.

—_Fee favor tena un precio. madame.

— Bien, Joual?

— Toda la plata

L3 seficra Larlaire |ariEds -uira r_1|I:_=i:|-T|t sctridenta,

— Par lo vigtn, se ha corfaglacs (rktad de sl boours,

josd hizd una reverancia

— Bion, madame; buenas fioC oS,

La sefiors Lanlairg eorrig tras el

— |asé, gsabe wsted b que sigrifica para mi esta plata?
[ost ensefid los dientes en una minlsctra soprina,
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— Ezo es justamonte por o gue fa quiero, S6la por fo mismo
que usted la ha tenido: para m| completa franquilidad. Esa plats
representa para mi, como para usted, mi nueva peaicifa, mi
rueva seguridad

Er. el Anlmo de la seforg Lanlgiré s& @ntabld una sorda peEro
crael hucha entre el afan de dominar 3 su hijo y &l de poseer
la plata, que para =lla |mplicaba el reconocimignts de su pri-
vilegiada posicion, Pero wvencid el primer sentimiento ¥, deade
entoncas, la desgreciade mujar batidse dnicamenta en retirada

—L Cemforme. Le daré una pieza. Le daré & usted exta—dijo,
mostrandale una bendeja,

|ose menes la cabeza,

— Las quiern todas,

— Bien,,. ;Las dividiré con usted! jLe daré la mitad!

— Dije 'que todas — repitid Joze,

La seficra Lanlaire se retoechd’ las maras desesperada. De se-
fiora =i frocd e -supbicante Sdlo ora wne sombra de o gua ha-
bla sida,

— (Déjems oz candelabros, v esto, oy esto, .

— Tedo o nada, madame. Y werd mejor que decida usted
pranfo,

La =efivrn Lanlsire se apretd las sienes, procurando dirimir
=i problema,

—{Estd bien! Cajals, cdjala tocs, jLiévesgial Pero oswvuels
varng a mi hijo

jorge ercontrd & [earnine exondida en &l fonda dal Irver-
nadero, La joven se pego confra la pared 8| verle adelsntarse ha-
claella,

._.{11".-:.; gue  yigna usted aqul ahora? Por qllé}—sl_'l”l:!.'!lfl-

— 5alo porgue la amo — respordic |orge rodeandols con sus
brazos,

jeannine no se resistio, Apoyd la ‘caboza en ol hombro de
Jorge vosuspind,

— Peio wsted me echd unag vez, Dije gue mo gueria walver
& veTme,
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— Equivecadamente, Perddneme!,.. @Verdsd que me per-
donz?

— Ya o5 tarde, ya es tarde... Dobp comseguir quir ko com-
prenda,

— e retigre usted a |osé?

—E| estd de por medio.

[oege 3 obligs & levarttar s cabezs,

— Usted ng le am4. Pusdo leerlo &n sus ojos

— Mo, le amo a usted — eonfesé de-prants jeannine. com-=
prenclenda lo indtll de 2y ragisterncia —. Cren que ¢ he amado
toda mi vida Pere no puedo aceptar- s amor

Jorge interpretd orronesmente estas palshres, Sus brazos oa-
yerom 4 lo largs de su cuerpe con desaliento.

—¥a ué por qué — murmurd —. Estoy enfermo. Cres ol
sony Wt rearibuinda,

|sarnine sa asustd del firo gue daba a su frese. Apasionada-
ments, como guien defepde un bien preciado, profestd:

— Mo diga eso. Escruel

— Fs eiarto — stirmo |orge—. Claro que st Desde el prici-
ciplo me di cuents y por eso infenlé alefarme e usted. Compren-
di gue tenia usted miedo

— M lede?

— Misddn de mi v de mis fabigs... Migdo do besarme

Mo #so e os clerlo, jorge; no es cierts.., |Ven agul!

|eanrine supa probarcie verdad de cuante habia dicho. Los
ajos de Jorge hablan perdide su juz de tragedia cuando fearning
sg- apartd de &, dicjgndola

— dWes como mo 5 ciel oo |':::iﬂ'il no hubiers atrg sito que
&ztp i otro momento que &l |:"'|.*:'.m1TE!!

Jorge sintldsn ifvadido por ura dulce demencia y 1a abrazd,

— M wida, mi vica!

& mano noza la mejila de Jeannine y noto e estaba hi-
meda

— iPor qué llaras® — pregunta —. Por qué estds Tlorando?

— Porque te smp con 1008 i alma

|aeé habla estedo contempiando 3 escena desde el otro lada
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de los smpapados cristates. Crovd llegade ol momento da inter-
wenir, no stlo para cumplir la palabra dada & |3 sénora Lantaire,
sing para satistacer sus propios cefos. Entrd en el invgrnadero
Lew |dvenes refrocedieron al chetinguirle. |osd:slpuld’ avanzanc,
|aanrite tratd de cubrir con sy cuerpd el de jorges

— \Marchate, midrchatal, . (Mo le toques’

— Mo pienso hacarle dafle alguno sl ssfiorite, [NO, 8t fuvies
nes conmiign!

Jorge,- humillado por el despresio del maygrdome, se: gy
corira dl Perd s enfermerisd habiz minade sus fuerzas. jose,
nof ofra parte, era un bombre vigorose, Ls lichas fus breve ¥
cruel, josé aporred a su adversarid hasta dejarle sin seatido.

—El tien= la culpa — s exzuse—. | Vamos!
— iNo te me aterques! .. (Oyes? |Diéjamel—aulls, Jeanmine.
|os&, sin embwigo, la arrasind fuera ool iryve naders, cerrandn
la pamrta tras ol [orge, mientras Tanle, se habia récchrade ¥, ¢on
la rably del hambre valiente al gque Gnicamente 1slla al vigor
destrozs los cristalas con las manps parn apresar el cugllo de jose I
En esla ocashon | lucha fus mas leroz sun. La rabia ' del

msyordomo hahis crecido de punte al comprander que jSannine
amaba 3 jorge ¥ que no querla apartarse de &1 Poe un momenlo
I3 lucha estuvp (ndeciza, Poers |Uggo |osé se sobreépuso-a su COf-
trincante v l& golped sin prededa: fin do aplastar para siompre
sus odiadas facoionss,

Cuando se levarsd;. Jose, metid la mang én gl imtericr de sl
chagueia y desclavt ¢l corené del punzdn, Ersefancolo & Jearstii-

fie, FLEEID

— Ahccedes. a venis conmigo ahari o TENRD que matarle a
& tambien? Tu equipaje estd ya en el coche

jeanning e -.|;;ui|:| mags inakmeaniic. Eri la cocina rephsaba un
pesado ¢olre sobre la mesa, o 1o dealapd con wn btillo de o=
dicia &n las pupilas

— Mira, la plata. Toda &5 nuestra ahora. Vivirpmos de ella
como reyes y adamds. .,

|r'.'.r'r|.r~r= le- did Ta espalda ¥ &ee gntaming al coche ya atals-
jacla, Mo le impartaba tode &l oro del mundo. Tenia que sacri-
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ficarss para gue Jorge viviera y, & pesar-de que |o hacla gustosa,
s corgzon sangreba.

Cinco minutos despuds gl coche enfraba en el pushle y-atra-
veszha |a pitaza, henchida de gento: Los pusblerings radearcn
el vehiculo, vitoreando a jeanning, |osé pugrabs desmspersdo. por
abitlree paso, peTo Sin conseguirio.

- 151 no me dejals paso, empleard &l litigo! JHabéls oidad

|ose hizo restatlar la traita. Pero Jeannine habla tenido. Lna

ocurrencia. Agilmonte desmonit y saludd a sus amigos. Alguncs
curipsos habian cestubierto el equipsje vy curiéssaban en ek,

— Mataré al gue sp oatrews b bocar esos - baidleds — vooiferd
|ose saltando @ su vez al susio y rochazando a log inoportumo

— |G vas a matar! —se mold Jeannine —.  |Que cosas
tan horribles 58 te courrén, Jesé! JOis todos Jo que dice mi
futuie esposnd Este s mi regafo o€ hodes y voy & comparticio
con wimatrog.

BDe un tirdn abrid el cofre y coménzd g distribuir in plats
erire los presentes. S produa un familto al gusrrér rechir b
o -":E';"' aresente Jq:q:.l_'l eriouincicn . FeaEr T Iar.ga:::: a digs=
tro W mrrlesti, fraguantone caming. Algunos fratargn Ce cante-
nefla.

e jronto, gl gikbremsd del pesilic formadn por LS Rersondas
aparecic |orgs

Joud rugil-al wverle, Perd jorge nooas smedronlt

— ATe pxlrafe volver a werred, |omdd — grlth —  Afuil e
tlenes, Cusntos mds golpes racion, mas [uerte me sienfo, Creiste
haber acatbardo conmigo,. gno gy CiErtod Placa de gi0...

Jearmine guiso interponerss, porn |orge |l apartt como Gra
gaia De una zanchcs estivo ante José Su pufio silio gisparado

al mayordomo fué a chegar &ontra 8l suesid Joed s Incoepoig
w  armplesnds el Ehigs, tormo: us eircile libfe alrsdedor auypo.

D=soufs aactd 8 |orge con sana analidiba,

Loe aldearos intervirmersn. Sujstaran & fos Coolrincantes i,:m
grandes dificultades, La sargre zumbaba en ld slenes. di o5&
Habia perdido ' razon, Saob ay punzin y doselovty =l corchi

Manejando su extrafia afms, == ket de= e pushierinos,
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Ciuisa apunalar a |orge, El carters se interpuss v fud hardo
en el hombro. ..

Enfonced, la muchedumbra, que habia soportado pasivaments
la pelea, sa convirtia en wuna fiera, Cuargiita, cincusnta manos
vigorosas asieron-a |psé ¥ le arrasifaron a un rincdn apartaco
de |z plaza. Los pufics sublan y bajaban como maquinas. ..

Sond un aullido desgarrador, do bestia que muoere,

Las linchadores s& apartaron ‘medrosarmnente. Reing un silen-
cit sfpuleral, wr allencla - alucinante,

En el rincdn de la pleza, José yacia ¢om log miembros des-
articulados, soto como un mufeco arrojado contra la pared. ..

El alba encontns a Jorge v 2 |eanning an un vagcn de tercera
del tren de Parfs, Los jovanes iban abrazades, El amor les haba
hecho olvidar la tragedia ds pocss horas antes. |orge cogha el
diario de jesannine w dijo:

— Qulerg gua escribas algn en la gltirma pdgina —ie-annlrltr
sanrity mientras Jorge le dictaba —: Con fortuna o desgracia, pera
mal o para bien, hasta que la muerte nos Jepars. .,
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